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SPECIALITE EN ORANGES ET BANDERINES

Arbona Rufián Bernat
CASA CENTRAL. Calle Burriana, 20

VILLARREAL - Castellón (España)
Telegramas: ARRUBE-Villarreal

Calmante poderoso para 
todas las enfermedades 
de la boca y garganta.

DE VENTA: En Farmacias y Perfumerías 
a 1’30 ptas. frasco.

IMPORTACIÓN DIRECTA
DAVID MARGH FRÉRES J. ASCHERI & C?

M. SegUÍ Sucesor
---------  EXPEDIDOR --------- .

70, Boulevard Garibaldi (antiguo Museé). MdRSGlLie
Teléfono n.° 37-82. ♦ ♦ ♦ Telegrama: Marchpr m.

I

| Antigua casa PABLO FBRRBR 1
--------------- FUNDADA B K 1880 ---------------

g expediciones de frutos, primeurs y legumbres del pais. •

Especialidad en espárragos, melones, tomates y todo clase 
de futa de primera calidad. S

• 46, Place du Chatelet—HALLES CENTRALES—ORLE A NS.

COLL, MICHEL
1

Teléfono: Manuel 2-37

Y CASANOVAS
i, MARSEILLE

Importación
Telegramas: Colmicas

Exportación Erutos secos y primerizos

especialidad en naranjas, mandarinas, bananas y dátiles
Servicio directo para la importación de naranjas y mandarinas desde el puerto de Gandía a los de Port-de 

B°uc, Marseille y Niza, por los veleros «Isabel Vanrell», «Lareño» y «Nuevo Lareño» dotados de potentísi- 
m°s motores «Bolinder’s» de 180, 150 y 120 H. P. respectivamente. Esta casa acaba de aumentar su to
nelaje con dos nuevos buques: Mallorquín de 280 HP. y P, y C. de 200 HP.

Exportación de Naranjas, Mandarinas y Cereales
EN NARANJAS I LIMONES ti», DE ■ 

OVAS REAL y OHANES, DE ALHAMÍ (Murcia) y ALMERIA

❖

❖

SUCURSALES EN
CARCAGENTE (Valencia) y BENIAJAN (Murc'a) y PUIG (Valencia)

B. CARBONELL
Dirección telegráfica: CARBONELL-PUEBLA LARGA

(Es pa ñ a ) PUEBLA LARGA (v a l e n c ia )
TELÉFONO P . 2 1

EXPORTACION DE FRUTAS A TODO EL MUNDO

♦>

&

Vi?
Vi?
Vi?

%

ESPECIALIDAD:

Naranjas, mandarinas, imperiales vernas y limones 

MARCO e IÑE5TA
Casa Central MAMUEL (Valencia)

ESPAÑA
SUCURSALES:

CARCAGENTE (Valencia)
ARCHENA (Murcia)

Telegramas: MARCO, MANUEL
Teléfono, 64

❖
&
&

UVAS DE FRANCIA

Especialidad: Chasselas por vagones completos.
CLERMONT L’ HERAULT
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ORANOES•FRUITS-PR1MEURS
SPÉCIALITÉS: oranges, mandarines, cerises, bigarreaux, péches, abricots, prunes, poires Wiiliam, 
melons cantaloups et muscats, raisins chasselas, pommes de terre nouvelles, petits pois, artichauts, etc.

F. MAYOL & Fr ér es D

6, Rué Croix Gautier, SAINT CHAMOND (Lolre)
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Télégrammes — Téléphone
í Saint-Chamond —

) Cavaillon —
Chavanay —

k Boufarik" —

2.65
1.48
2 
LU

MAISONRECOMANDÉE
Fondée en 1916

EMBALAGES TRES SOIGNES

í
$

ALMACÉN DE MADERAS

Carpintería movida a vapor
r Somier 8 de inmejorable calidad 

con sujeción a los siguientes tama
ños:

I ANCHOS

a1
ESPECIALIDAD EN MUEBLES, 

PUERTAS Y PERSIANAS

Calles de Mar y Granvía 
jS O Ií D E - (Mallorca)

S í De 0‘60 
- t De 071 

a 1 De 0‘81
§ < De 0‘91

i De 1*01
3 / De 1‘11
2 ’ De 1‘21 

De 1‘31
* \ De 1 ‘41 
=" De 1‘41

a . 
a . 
a . 
a . 
a . 
a . 
a . 
a . 
a . 
a .

070 m. 
0‘80 m.
0‘80 m.
LOO m. 
rio m. 
l‘2O m. 
l‘3O m. 
l‘4O m. 
l‘5O m. . 
l‘5O m. 2 plena

IMPOKTATEOK EXPORTATIOX g
MAISON RECOMMANDÉE |

pour le gros marrón doré ET GHATAIGNE, noix Marbo 
et come fraiche et séche. 4

EXPÉDITION IMMEDIATE }

Fierre Tomas I
# Rué Cayrade DECAZEVILLE (Aveyron) I

sábí 
med 
ven! 
Mov 
que 
toda 
o, ci 
da s 
notii 
tard

tón, 
sent 
nos 
grar 
enaj 
que 
mod

no l 
al e: 
un s 
por 
es r 
lier 
que 
sare 
míe 
oca 
un ‘ 
lo q 
ble 
mer 
de i

SllIiSli AIMIA el see tile
Importatloii - Exportatlon

FRUITS FRAIS, secs et primeurs 
Maison principale á MARSEILLE. 92, Cours Julien 

Téléph. 15-04—Telégrammes: ABEDE MARSEILLE 
Succursale á LAS PALMAS: calle Pero jo y calle Canalejas 

Télégrammes;- ABEDÉ LAS PALMAS

Société Franco-Espagnole
DE FRANSIT & DE TRANSBORDEMENTS

David MARCH, ROCARIES & Cie
AGENTS EN DOUANE

Siége Social á CERBÉRE (Pyr6®8-Orientles)

Maison á PORT-BOU (Espagne) 
TELEPHONE: --------------------

Cerbére N.° 25 Représentés á CETTE par M. Míchel BERNAT

Maison de Commission et d’ Expéditions
BANANES, FRUITS SECS FRa IS, LÉGUMES

8,10 et 14 Rué Berger-Télégrimmes: ARBONA-PARIS-Téléphone: Central 08-88

Cette N.° 4.08 Qual Aspirant-Herber, 3

TÉLEGRAMMES:
TRASBORDO - ERBÉRE 

TRASBORDO-P0RT1Ó1 

Míchel BERNAT—CETTE

Agents de la Compagnie Maritime NAVEGACION SOLLERENSE

9

LA MORABITA 

LLOC 
MARQUE DÉPOSÉE

BARTHELEMY COLL
3, Flace Notre - Dame - Du - Mont, 3

1 MPO RT ATlC”1 

D I R E C T E
Marque B. C. DEPOS^

TELEFHONE 57-21
MAISON D’

TELEGRAMMES: LLOC MARSEIL^
ACHATS POUR LES DATTES A TOUGGOURT - ALGER1E

: SPÉCIALITE POUR LES EXPÉDITIONS PAR WAQONS COMPLETS :

ARACHIDES, BANANES, DATTES
Telegramas: A O A A I I

Barcelona CALLE PRINCESA, 33
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i oN
E

Como sollerenses y como amantes del progreso de nuestro pueblo dimos el 
sábado último, desde este mismo lugar, una «voz de alarma» para impedir en la 
medida de lo posible que tuvieran confirmación los rumores que sobre la inminente 
venta del vapor de la «Navegación Sollerense» habían llegado a nuestros oídos. 
Movió nuestra pluma e! patriótico anhelo de provocar una reacción ciudadana 
que impidiera esa venta para no dejar desatendidos los intereses de nuestro valle, 
toda vez que no existía ninguna causa lo bastante poderosa que obligara a ello, 
o. cuando menos, para que se hiciera aquélla en malas condiciones. Hoy, con to
da sinceridad hemos de hacer ostensible el sentimiento que la confirmación de la 
noticia nos ha producido, y cuánto lamentamos que nuestra voz por demasiado 
tardía no pudiera conseguir más que parcialmente el objeto que perseguíamos.

El «María Mercedes» ha sido vendido. La elegante'silueta del buque coque- 
tón, risueña nota de nuestro puerto, al que daba la poca animación que las pre
sentes circunstancias permitían, dejará pronto de surcar nuestras aguas y de traer
nos periódicamente el recuerdo de antiguos esplendores y la promesa de futuras 
grandezas. El tan decantado espíritu comercial de Sóller habrá sufrido con esta 
enajenación un rudo golpe en su buen nombre, porque a la primera dificultad seria 
que se le ha presentado, en vez de enfrentarla con serenidad y resolverla del mejor 
modo para sus intereses, diríase ha querido soslayarla para evadir su resolución.

Porque reconociéndose por todos que la vida de la Compañía, no obstante 
no haber sido lo brillante que hubiéramos deseado, tampoco ha sido desastrosa 
al extremo de obligar a actitudes exageradas; sabiéndose que el buque cubría 
un servicio necesario que ahora va a quedar desatendido, o, a lo sumo, atendido 
por elementos extraños, desconocedores de nuestras necesidades, y que, como 
es natural, atenderán únicamente a sus conveniencias en perjuicio de las de Só- 
11er cuando estén en desacuerdo; existiendo algunas proposiciones de contrato 
que darían trabajo (y hemos de creer que también un beneficio que compen
sara la pequeña pérdida del año anterior) hasta principios del año próximo, 
mientras pudiere aclararse la situación para el porvenir y pudieran presentarse 
ocasiones de venta más ventajosas que la presente, desprenderse del vapor con 
un 40 por ciento de pérdida porque sí, sólo por cansancio, por deseo de liquidar 
lo que se considera, pero que no aparece un mal negocio, es algo incomprensi
ble que forzosamente ha de llamar la atención de cuántos imparcial y serena
mente examinen el caso de esta venta, que, a no dudarlo, habrá de pesarnos más 
de una vez haber efectuado tan precipitadamente.

V es incomprensible y lamentable a! mismo tiempo porque con esta venta 
son muchas las cosas que quedan desatendidas. Lo quedan, en primer lugar, 
los intereses de! accionista que aportó su dinero para ayudar patrióticamente a 
establecer un servicio que debía independizarnos y que ahora va a quitarse sin 
causa bastante justificada y sin haber percibido aquél por su aportación ni el 
^s pequeño rédito, antes al contrario, ofreciéndole como única recompensa 
una merma considerable al capital desembolsado. Lo quedan el Comercio y la 
•Austria locales, que han sido los que han dado el mayor contingente de ac- 
C1onistas, a los que se les va a privar de la comodidad y economía que les re- 
P^sentaba la existencia del servicio por Sóller. Lo queda nuestro nombre de 
^'lerenses, por no haber sabido mantener un servicio que nos convenía, liqui- 
uandolo con gran pérdida; y, finalmente, lo quedan esos pocos entusiastas que 
^ conservado el optimismo hasta el último momento y han sido los únicos que 
e han mostrado contrarios a la venta no albergando en su espíritu el desaliento, 

las horas de prueba, sino que han mantenido siempre viva la fe en un mejo- 
m'ento de la situación.
ts sensible que así haya sucedido; que no se haya antepuesto a un egoísta 

Juiimiento personal el sentimiento de la conveniencia colectiva, porque una ven- 
c¡ en las condiciones en que se efectúa ésta aleja, por mucho tiempo, por no de- 
u Para siempre, toda probabilidad de que Sóller posea un vapor propio que la 
a,a a ¡a península, precisamente ahora que se trata de mejorar nuestro puerto, 
n Ora que el movimiento turístico va tomando de cada día mayores proporcio- 
j 5’ahora que existe en perspectiva el magno acontecimiento de la Exposición

Barcelona a pocos pasos de aquí como quien dice.
t .hüespués de todo, nos cabe la satisfacción como periodistas de haber con- 
lQr u'do con nuestra intervención sino a impedir la venta a que se diera más va- 
t¡v a ^Uque porque dado el estado de ánimo de algunos miembros de la Direc- 
ca era de temer una operación más infortunada. Porque, vender en 
Penrenta mil duros lo que ha costado cincuenta y seis mil es un mal negocio, pero 

r hubiera sido si sólo se hubieran obtenido treinta o treinta y cinco mil. Quien 
p0rhecho una brillante operación ha sido la entidad adquirente que ha obtenido 
pOr Só|° a|go más del precio que suele costar un pailebote a motor todo un va- 

c°nfortable y admirablemente dispuesto para el transporte de pasaje y carga.
Ig v‘ ‘ahana ha de reunirse la Junta General de la «Navegación» para ratificar 
si¿enta efectuada por la Directiva en uso de las atribuciones que le habían 
29s inferidas y para tratar de la disolución de la entidad. Todas las esperan- 
qUeen un futuro más esplendoroso es fuerza se desvanezcan ante estos puntos 
esto ^an de someterse al criterio de la General. Ha dado la hora de liquidar 
8alv asunt°. más desgraciado por falta de media docena de hombres que quisieran 
gre ar|° Que por su misma esencia. Como sollerenses y como amantes del pro- 

0 nuestro pueblo, no podemos hacer más que lamentarlo profundamente.

ENRIC IBSEN
Cent anys va cumplir se desde la nai- 

xen^a del forf i psicóleg dramaturg no- 
rüec.

A través de Ies obres de Ibsen hem 
vist sempre 1’ home desconfent. Llurs 
planes sobreixides d’ enüig obren direc- 
tament sobre el cervell, deixant de ban
da la senfimentalifatdel cor. Era un gran 
amic de la liibertat; en totes ses obres 
s’ hi veu aquesta interessant preocupa- 
ció. Amava la liibertat; liibertat d’ acció, 
de consciéncia, d’ esperit, malgrat teñir 
ell 1’ ánima fermada pels llamos d’ una 
tristesa neurasténica.

Fou un home amb horitzons carre- 
gafs de núvols frágics. Son plor etern 
és un llament feixit de singlots que vo- 
íien expressar ánsies d’ un objecte a on 
sos esfor^os no podien arribar. Per ai- 
xó sos treballs vessen tristor, congoixa, 
malfian^a i enuig. Hi ha un crit rebel, ün 
cril rebel de liibertat que no tothom, 
aleshores, pogué compendre. Un amor 
i un desig anárquics vers un ideal, una 
visió nascuda d’ un desig no realitzat, 
potser irrealifzable. An aquesf ideal el 
maniengüé tofa sa vida; en les hores 
tremoloses i turbulentes, emmetzinades 
de basarda, exclamava: Vina ideal del 
meu cor! Vull somniar al teu costat; en 
els teus ulls tendres i dolaos; vull cer
car consol al desig ardent que em con- 
sumeix i que no s’ exfingirá fins que 
trobi a la térra la promesa deis meus 
somnis. Vull acontenfar-me amb la dol
ía llüm de la fe; si en ella no puc trobar 
¡a veritat, vull nodrir-me d’ esperanza.

Fa prop de vint-i-dos anys que Enríe 
Ibsen és morí. El record del dramaturg 
psicóleg no morirá jamai.

BBN-HÜR
Nosaltres volíem veure Ben-Hür. I 

anárem a Ciutaf. Vérem Ben-Hur en el 
«Lirio. I ara ja hem vist Ben-Hur. Un 
cop de volta, els nostres companys ens 
han demanat: qué tal Ben-Hur? La res
posta fou senzilla: está bé, pse, empero 
hi ha hagut coses que ens han fet riure.

Aspectes d'aquesta pellícula són ver- 
taderament corprenedors, el record deis 
quals estará llargament en les nostres 
memóries. Empero n‘ hi ha d‘ altres d‘ 
una péssima pobresa espiritual. Nos- 
altres, si haguéssim de triar la millor de 
les pellícules que tenim vistes, no dub- 
taríem gens en no posar aquesta pro- 
ducció en primer lloc: «Los Nibelungos» 
és, escénicament, en el nosíre pobre 
entendre, millor.

Mes, lo qüe ens ha fet posar rúes més 
iróniques en les nostres celles fou 1‘ 
ambient religiós de que ha estat rodeja- 
da sa presentació a Mallorca.

La clerecía que condemna les abra- 
^ades, les besades, la representació al 
viu de la vida mundana, no ha blasmat 
aquesta pellícula—ans bé 1’ha elogiada 
pomposament—malgrat el poc moralifza- 
dor espectacle de 1* infent de seducció de 
Ben-Hur per una dona quasi nua. Ben- 
Hur besa llargament, abraca fortament, 
manyaga volüpfuosament a 'sa estima
da, tal com ho faria en qualsevol altra 
producció mancada de religiositat.

No, no. La pellícula Ben-Hur, mirada 
desde el puní de vista de la clerecía, no 
és una producció moral. Hi hem vist una

visió llampegüejanf de rot alió qüe en 
els nosfres dies anomenam en llengüa 
extrangera «cabaret». Dones mitges 
núes tremolant de desig i de plaer sobre 
Hits coberts de seda. Era una visió 
llampegüejanf, empero, tanmateix, tina 
visió.

Qué tal Ben-Hur? Pse, bé, está bé 
Qué us ha agradat més? Les trirremes ro
manes portadores en son ventre de sis 
rengleres d’esclaus, vogant al ritme deis 
martells. També el circ d‘ Anfioqüia, la 
bellesa fina i daurada d‘ Esther i el 
bon freball de Ramón Novarro.

Qué üs ha agradat menys? Que per 
béque cercássim ens fos impossible fro- 
bar la cara de Jesús de Nazareth. L‘ ab- 
séncia del rostre noble era llastimosa.

MARINES
Aquests dies un bon amic nostre ens 

parla sovint de la mar. Ah, les sorpre- 
ses de la mar! Ah, la bona amistat de la 
mar! Els indrets meravellosos de la 
mar! El cel infinitament gran que abra
ca fortament a sa germana infinitament 
gran.

Nosaltres coneixem la mar. La conei- 
xem perque I’ hem atravessada de banda 
a banda. Sabem de les horabaixes ver- 
mellenques quan el sol fet una pilota 
encesa li agrada submergir se dins les 
misterioses profunditats. Sabem quel- 
com deis aspectes del mar. La tempesta 
ambtrons, ¡lampees i udols imponents 
d’ ones ferestes. La bonanza tranquilla; 
el mar una bassa d’ oli blavenc. L* ho- 
ritzó sens fi a totes bandes, tan ampie, 
tan infinit, que arriba a descoratjar a 
qualsevol.

EL DEÜTE
Es quasi un fet el monumenf al nosfre 

don Joan Alcover. Heus ací la figura 
gentil i alada—aMegóricaa la musa ins
piradora del gran elegíac—posanf amo- 
rosívament la nota agradable en el petit 
Jardí de la Reina. El deute que els ma- 
llorquins tenim amb don Joan, en part 
ara quedará satisfet. El dolí continu de 
F aigua entonará al so del ritme suau de 
les arbredes, les can^ons que don Joan 
escrigué damunt les quartilles blanques. 
Aquelles mateixes can^ons que tan en- 
dins entren en el cor, fent-lo bafegar al 
desig de 1* infinit. Pero cal que el nostre 
sentíment vers el gran poeta mallorquí no 
quedi satisfet amb una font allegórica. 
El record d’ En Alcover—figura física: 
petita, aristocrática, barbablanca, sím- 
patiquíssima—deu quedar en les memó
ries deis homes d‘ ara i deis qui ven
drán, auriolada de tot el respecte que 
es mereix.

Jamai podrem deixar de recordar sa 
darrera lectura de poesies que nosaltres 
fenguérem el plaer d* escoltar humil- 
ment, a un reconet de la sala de la 
A. P. C. M. La sala eslava plena de 
gent; a fora la tempesta bullía tumultuo
sa, ompliní els carrers i les cases de 
fang. Don Joan, finíssimament, amb veu 
clara, anava posant uns breus comenta- 
ris a les poesies abans de llegir-les. So- 
vint parlá de ses penes familiars. Els 
traspassos dolorosos de sos estimats. 
I en son rostre hi havia la r.uvolada sim
pática d‘ una tristesa fondament sen
tida...

M.C.D. 2022
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Peí carrer he tróbat el meu bon amic N. i 
sense d,ir-me ni casi «bon ¿lia» m'ha desparada 
la pregunta que duen a flor de llavi tots els 
qui aoui tenen «dins í ¿mima» la qüestió de 
la probable venda del «Marta Mercedes» i de 
la possible dissolució de la Companyia sollerica 
de Navegado.

—1 vos, que opinan sobre aixd del vapor?
— Opin que es molt probable sia venut, 

per que si la cosa va així com diuen, només 
falta que la Junta General d' accionistes doni 
él si. I els accionistes no valdrán desautorisar 
aquest acord del Consell Administratiu, supós.

—No es aixd. A veure' si ho trobau ben fet 
omalfet, es lo que volia que em diguésseu. 
Perquejo hi teñe un parell d‘ acdons...

— Vos diré. En aquest cas, com en molts 
d‘ altres, el judid dependiríi for^osament del 
puní de vista desde on s" examini la cosa. Com 
que el meu punt de vista personal en aquesta 
qüestió es massa poc definit, el meu judid 
pecaría de massa poc objectiu, i no us satis
faría Pero, aixlmateix, n‘ hem de parlar un 
poc, per que consíder d‘ una gran trascenden
cia aquesta passa que es va a donar.

— Venga, digau coses.
—Si, jo he pensat molt amb aixó durant 

aquests dies, i heprocurat situar-me in mente 
ara en el lloc d' un, ara en el lloc d‘ un altre 
deis interessats en la qüestió del vapor, per 
tal de examinar-la desde els punts de vista 
qui m1 en poguessin donar una visió més con
creta.

El punt de vista més interessant es, sens 
dubte, el d’ un accionista qui sia, a la 
vegada, client de la companyia. Es el cas ge
neral deis comerciants i industriáis de Sóller.

—Salvo algunes excepcions.
—Es verifat. Aquest accionista client, com 

deia, és el més directament interessat. Eli va 
aportar els diners perque li convenia que hi 
hagués un lligam maritim directe entre Sóller 
i el Contínent, més amb vistes al servei de 
chrrega que al de passatge, segur. El servei 
de carrega,fet amb el «María Mercedes» ha 
resultat car, i algún error de thctica deis 
dirigents de la companyia V ha fet deficient.

Aquesta és una raó, em sembla, perque 
ll accionista-client autorisi la venda del vapor 
si el preu oferit és acceptable.

Pero hi ha una segona parí que el client- 
accionista no ha de veure amb bons ulls: La 
dissolució de la companyia. Aquesta es va 
constituir responguent a una necessitat, ne- 
cessitat que encara dura, malgré tout.

—Bé, pero com que els compradors del 
vapor es comprometen a posar un servei direc
te regular entre Sóller i Barcelona, amb una 
barca de vela i motor, la necessitat queda 
atesa, i es podrien tornar els diners de les 
acciona.

—Aquí us esperava. Aquest «es podrien 
tornar els diners» és el jlac de la qüestió. 
Pero prescindint dl aixó per ara—perque cree 
que aquests diners a vos no us fan gran falta 
—parau esment an aixó qui ínteressa molt 
al client-accionista de qui parlavem.

Hem dit que el client-accionista pot ésser 
qualsevol comerciant o industrial soliente i 
1’ industrial solleric, en general, tren els seus 
productos no solament cap a Barcelona, sinó 
cap a altres ports de la Península, utilisant 
els vapors de la «Transmediterránia». I si 
al servei directe Sólle"-Barcelona el fes una 
companyia qui treballa en competencia amb 
la «Transmediterrímia» l" industrial solleric 
n* hauria de prescindir.

—Si, ho comprenc, perque la «Transme- 
diterrania» concediria tráete de favor ais qui 
no es servissen de la companyia rival, i an 
els altres...

—Angela Mario! Ve ’t aquí per qué al 
servei Sóller-Barcelona V ha de fer una com
panyia sollerica. Fent-lo amb una barca de 
vela i motor, un bon pailebot, per exemple, no 
resultaría car, i cree que hi hauria feina 
ábastament. Eins cree que el capital necessari 
per armar un bon pailebot podría donar un 
dividend gens despreciable.

—Així, en parlar de tornar el capital de 
les acdons convendría pensar-hi una mica.

—Justa. No fos cosa que amb el temps 
haguésseu de tornar a pensar hi fent capedetes 
i diguent:

«Déu mos guard d’ un «ja esleí fet.»

JUST.

El vapor «María Mercedes» de la matrícula de Sóller que acaba de 
ser vendido a la compañía «Naviera Mallorquína» para ser destinado 

. al servicio Palma-Barcelona.

COLABORACION

PISTAS DE TURISMO
Durante mi reciente estancia en Ma

drid, tuve la honra de celebrar una 
conferencia con el Comisario Regio del 
Turismo en España. Es el Marqués de 
la Vega Inclán el más entusiasta pro
pulsor de esta rama de la actividad e 
industria humanas, hoy tan vigorosa y 
floreciente, y es en él esta dote lógica 
consecuencia de su decidido entusiasmo 
para cuanto significa amor al Arte y a 
la Cultura.

Una fehaciente prueba de lo que digo 
es la creación del Museo Romántico, 
obra del Marqués, y en cuyas estancias 
la vida ochocentista toma forma sen
sible, pudiendo el visitante revivirla 
intensamente por la mera contemplación 
de lo coleccionado en ellas: muebles, 
cuadros, manuscritos, bronces y porce
lanas; todo ello sabiamente dispuesto, 
no hacinado; por manera que el Museo, 
en conjunto, viene a ser una gran casa, 
con todas las dependencias en conso
nancia con la manera de ser y de vivir 
característica de aquella época ya pa
sada.

Pero lo que principalmente absorbe 
la inagotable actividad del Marqués de 
la Vega Inclán es el turismo, y a fomen
tarlo y encauzarlo se consagra en cuer
po y alma.

Este entusiasmo le empuja a cons
tantes viajes por España y por el ex
tranjero, dirigiendo obras y mejoras 
encaminadas a dicho fomento, estudian
do sobre el terreno, viendo también lo 
que fuera se hace y condensando luego 
sus impresiones, fruto de una madura 
experiencia, en artículos, folletos y 
libros que acreditan cuánta y cuán fun
damentada es la competencia de Vega 
Inclán en materias turísticas.

De uno de estos folletos, por cierto 
acabado de salir de las prensas, me 
hizo amable presente el Comisario 
Regio del Turismo: en él trata de una 
pista de turismo, proyectada, que una 
Madrid, Aranjuez y Toledo.

Entiende el autor que, dado el crecien
te movimiento turístico, se impone la 
construcción de tales pistas como medio 
e! más conducente, cómodo y rápido 
para facilitar la visita a los sitios nota
bles por los que mostraren predilección 
los excursionistas. Pistas no de extra
ordinaria extensión, pero sí de lo que 
podríamos llamar intensiva orientación, 
o sea estableciendo la comunicación 
rápida y cómoda entre dos o más cen
tros principales del turismo, descon
gestionando de esta manera las carre
teras que a ellos conducen, librando las 
tales rutas del vértigo de los automó
viles, y proporcionando a la vez a éstos 
campo adecuado para sus correrías en

mejores condiciones de seguridad, con 
lo cual han de resultar los viajes más 
cómodos y rápidos.

Y al departir con el Marqués de la 
Vega Inclán acerca del contenido del 
folleto, y al escuchar de sus labios 
afinadas observaciones acerca de las 
referidas pistas de turismo, insensible
mente mis pensamientos volaban hacia 
Mallorca y se dibujaba en mi imagina
ción con los vivos coloridos de la rea
lidad poetizados por la distancia, esa 
portentosa costa con qué el Creador 
adornó nuestra isla privilegiada, en el 
trayecto que media desde Andraifx a 
Sóller, y por ende la pista Palma-An- 
draitx, Estallenchs, Valldemosa, Sóller, 
juzgábala como una iniciativa que de
biera tenerse y que reclama el pronto y 
decidido apoyo de cuántos se preocupan 
del turismo en Mallorca y laboran para 
fomentarlo.

No he de ponderar, y menos dirigién
dome a unos lectores que acaso aún 
mejor que quién esto escribe han podido 
admirar las bellezas y sublimidades que 
atesora dicha costa; no he de ponde
rarles, repito, su mérito, ni menos hacer 
resaltar las preferencias que para tal 
paseo muestran los excursionistas que 
a Mallorca llegan, pues que está a la 
vista que es la vuelta obligada para 
todas las expediciones turísticas, aún 
de aquellas que sólo se detienen con
tadas horas en Mallorca. Lamentable 
error, dicho sea de paso, que conviene 
desvanecer mediante la propaganda, 
pues precisa que sepan los de fuera que 
Mallorca no se visita en un día.

Mas, tornando a mi tema, dejo a la 
consideración de los amadores de la 
isla dorada, las ventajas y la idealidad 
de la pista de referencia, y entiendo 
que pensar en su construcción no es 
ninguna utopía ni tampoco un sueño 
de poeta, pues otras mejoras se han 
realizado aquí y otras iniciativas cris
talizaron que, a proponerlas hace cuatro 
o cinco lustros, parecieran juegos de la 
fantasía aún a los más optimistas y 
emprendedores.

V creo que en el Comisario Regio del 
Turismo había de encontrar favorable 
acogida y apoyo el proyecto, porque 
él siente una gran admiración para Ma
llorca y un especial cariño, pues que 
aquí se deslizaron muchos de sus años 
juveniles en ocasión de ocupar su señor 
padre la Capitanía general de Baleares,

¿Por qué, pues.no intentar tan impor
tante mejora que sería poderoso incen
tivo para acrecentar el movimiento tu
rístico en Mallorca?

Jo s é M.a Tous y Ma r o t o .

EL LECTOR DICE...
—

EL MERCAT COBEM
Per tu, amic i compang q 
has estat nomenat retgi¿ 
del darrer Ajuntament. ’ 

Són moltes Ies persones que a la- 
tenen la costum de somniar.

L’ altre día vaig esser jo una d‘ aqi^ 
tes i vaig fer una somniada amb tota ! 
ordre, d‘ aquelles que quan un sede;, 
pert, al matí, té per üns moments el da
te de si és ver o no lo somniaf.

El somni que vull explicar-fe aT 
breus mofs foü el següent: era qüea¿ 
motiu de la venguda deis nous reía, 
dors," al pendre possessió delesr¿ 
des del nosfre poblé, e-hi va haverut: 
sessió brillantíssima que va resultar 
aconteixement extraordinari per la vid;! 
del nostre poblé.

La sala vessava de geni qui esperav: 
sentir el programa del nou Ajunfamen: 
que en mig d‘ un gran silenci va expe 
sar un deis cappares de la nova silga, 
ció.

Se va tractar de dur a cap tres millo- 
res importantíssimes: la canalisaciót: 
les aigos, 1‘ alcantarillat i el mercal ce 
bert. Millores totes que varen essera 
satisfacció de fot el poblé qui eslava 
allá escolfant. Mes, al discutir se ¡ 
lloc en que havia d‘estar emplaza! l  
nou mercat, no va esser del gust dd 
nosfre amic, qui, aixecant-se de la sen 
cadira, va fer aqüestes reflexions:

—Está mol bé—digué—que anemafa 
un mercat cobert, pero per a fer-io ere; 
hem d* escullir un puní apropiar i céir 
trie. La pla^a amb el torrent tapar hi 
quedar molt espaiosa, i el dia que seto 
min les Cases de la Vila i en construí 
xin unes altres més enrera, que estigiliii 
en línia amb el Bañe i 1‘ Església, lli' 
vors la pla$a será no tant sois espalóse 
sino espléndida, formanf, amb el Bor 
' esplanada del Ferrocarril i 1‘ estació. 
un conjunt propi de gran ciutat. Nos'h: 
de fer, dones, el mercat davant Ca 
Magraner, ja que per a fer lo en aquest 
lloc no valia la pena de enderrocartl 
vell Hostal, perque un mercat cobert ti 
una vertadera construcció, ve esser coi 
una gran casa, i ademés en aquest puf' 
tendría que esser tan reduit que resulta
ría insuficient per les necessidafs deSó-, 
lier. En canvi, comprant les tres prime- 
res cases del carrer de la Rosa qui con
fronten per darrera amb el rorrent i15 
pant un tro? més d* aquest, quedaría 
allá un puní magnífic per construir-h¡e 
mercat. Hem de procurar que les nos- 
tres places i carrers siguin grans i am-'. 
pies, seguint 1* exemple de les grans po- 
blacions, iqüe totes les millores que fa-‘ 
sen, siguin acabades, ja que en estar 
está fet, i llavors se venen els inconví- 
nients. Tenim per mostra el matada 
i el ponfarró de la Torre, per no citará 
d’altres, millores aqüestes qüi no res
ponen a la necessitat del nostre poblé-

Tot e! públic va aplaudir a 1* acab^ 
de parlar al nostre amic, i aqueste-’ 
mansballetes varen esser les que ¡ni8' 
rromperen el nostre somni.

Várem trobar tan enraonat lo que 
viem somniat, que fenguérem la tentacl° 
de publicar-ho en aquesta tribuna Per' 
que, si ho trobes convenient, ho pugu¿: 
dür al si de la Junta per la que has esf^ 
nomenat, en la que fe desig molts d‘ 
certs peí bé del poblé nosfre que vo' 
críem veure tofs parí damunf els alke5'

O. PORTÚ-

Se desea vender
Una instalación completa para elaborac'1® 

de chocolate, o sea mezclador, de un 1116 
extractor de aire y un refinador de tres 
lindros.

Para informes en esta imprenta.
S==========S^^|j

PRUEBEN LOS CHOCOLATES
__  _ _

SON LOS MEJORES
b=;
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El problema de F avicultor
II

l’altre dia, apenes nada F idea de 
cnlidu risació d’avicultors, que fou lien- | 
cada més per afició que per espent 
rnmerciai i deslligada de tot compromis 
creai ¡a el cridament venia d’ una 
nersona jove, Hiure com F oronella, 
recuílí el «Sindicar de Sant Baríomeü» 
|- idea i a son cridament acüdiren els 
entusiastes escampats que per tot arreu 
de Sóller hi havia.

Me fé pensar aleshores qüe no era 
un el qui parlava, sinó qüe foü tota F 
afició qui ens empenygué de cap al Sin- 
dicat. Els més entusiastes foren els més 
sorpresos del resultar obtengut. Allá s’hi 
troben els socis i cada dia s’hi renova 
i augmenta F afició, malgrat els actuáis 
i ruinosos preus del mercal. Uns per 
afició, altres per esperit comercial, tots 
aspiram a una cosa: ampliar el galliner 
i fer remuneradora F avicultura; a sen
tir el mateix orgull que notam en el qüi 
diu que té ponedores de 200 ous o més.

No és maliciosa eixa ambició, és 
sertida del desig de millorar la ponedo
ra, de fer més escrupulosa la selecció, 
d’ esser més intransigent amb les ga
llines que ponen i eliminant les de pos
ta baixa; no hi ha gaire enveja en el 
qui compra ous a preus alts qüe oferirá 
tal vegada a son ve í o amic per la mi- 
tat que li costaren els primers. Molts són 
els qui s’ encativen amb F idea de for
mar un galliner d’ alta posta i pocs els 
qui s’endormen dins la rutina.

Aviat se reculliran els früits de la Sin- 
dicació que, a més de ser una font de 
consells práctics, és per sí F única so
lució per ahunyar els preüs ruinosos 
a que se cotisen els prodüctes que ob- 
tenim.

sos anfepassats. Aixó es lo principal. 
Si voiem ous, no esculliguem una ra^a 
pesada, n* uñarada covadora: prenguem 
una lleugera: Légorn blanca, Minorca, 
Castellana negra, Andalusa aízur, la 
mateixa ra^a mallorquína seleccionada 
daria bon resultaf. Siho feim per la carn, 
hi ha: Orphinton. Brahama, Plymounf, 
Rhode-Islant i d’ altres. Hi ha també la 
raga catalana, la Prat, nativa del Prat de 
Llobregaf, de bona posta i excelenta 
carn qui fa capons, que són l’cnveja deis 
extrangers.

*

II
Parts que compren la Sericicultura i metamorfosis 
de í insecte.

* *

Formal el Sindicar, sois me queda un 
dubte: si a cada un deis socis F espera 
l exit. No és intenció meva el promoü- 
re dins nosaltres, avieulrors, eixa idea. 
Será el crit d’ alerta que fará aixecar 
*a vista per alguns i perque no venga 
Per la porta deis galliners el pessimis- 
me. L’ avicultura es ¡orna per alguns 
amb nerviositat frenética per arribar a 
*° somniat i sense preocupar se deis 
¡nconvenients que s’hi poden presentar, 
empreñen el negoci amb il'lusió fins 
que la primera sopegada los desxon- 
deix i acaben per cantar la cangó mil 
vegades sentida de que la gallina no 
Paga.

L’ avicultura no és un negoci que ens 
Pugui dur millons a cada un (encara que 
sí a un poblé, a una comarca, a una 
pació), pero pot pagar amb esplendidés 
la tasca de nostra afició.

Lo primer que se imposa a tot avi
cultor per a dur-la amb éxit és teñir 
Ponedores, no gallines. Aixó és lo que 
canvia el resulta! del negoci. Les ga- 
n^ncies són dins les primeres i el fra- 
cas se troba dins les alíres.

No mos iTtasionem amb els beneficis 
deis altres posant moltes gallines per 
augmentar el capital. Comencem per 
conéixer i sebre quantes ponedores 
cuini. Comencem per aprendre, al 
^enys, les primeres passes de F avicul- 
Ura; escoltem els consells estrangers 

que mos diuen: N' essayez pas de cou- 
Trir, avant de savoir marcher. Comen- 
c2m en petit i duguem a n’ els nius re- 
^istradors les que consideram de més 
9Ja posta perque d’ eixes surtí la polle- 
ria de demá; no escatímem el preu a les 
^ranges serioses qui ens oferesquin bo- 
nes ponedores de la raga que hem 
escüllit. Així tendrem bon principi.

La raga; teniü en compte que la raga 
Uo hi fa res, lo principal és la descen- 

cncia, la Ugnée, la llarga selecció de

Escüllida la raga sois falta F instala- 
ció, la casa i habitació de ja ponedora. 
Quantes vegades hem sentit queixes per 
'a poca posta de gallines comprades a 
alts preus! pero no hem sentir gaire 
confessar qüe lo que resírenyia la posta 
era degüt a no teñir suficientment ben 
instalades nostres ponedores.

Es la gallina un animal senzill que no 
demana palaus ni edificis rumbosos, 
pero té les mateixes necessitafs de les 
persones; si no demana palaus, necesi
ta, empero, galliners higiénics, soleiats, 
plens de llum i on Faire s‘hi renovi con- 
tinuament i F humitat no hi sojorni, per
qué no hi nesca la carcoma qüe les 
devori. Lo primer que s’ imposa amb 
aixó és escullir el lloc. Mentres sia pos- 
sible s' ha de fugir de donar la cara a 
Tramontana (Nort), degut a que serien 
freds, humits i oríes de sol. Orientem-los 
de cap a Mifjorn. A Sóller és encara on 
es fa més indispensable eixa orientació, 
per les poques hores de sol que tenim 
dins F hivern.

Tenguent en compte aixó, no fassem 
galliners que hi falti aire, antes al con- 
trari, que s‘hi renovi continuament, fent- 
los més alts davant que darrera (perque 
hi entri el sol), confortables, higiénics i 
secs.

Els anglesos i americans s’ han donat 
al sistema intensiu, que consisteix en 
tancar les ponedores dins els galliners 
per devers el mes de Setembre fins que 
fineix F Abril, posant tres gallines per 
metre quadrat.

Un altre dia tractarem d’aquest sistema 
intensiu.

* *
Tenguent ja la ponedora seleccionada, 

el galliner d’estil modern ^confortable, 
ens trobam qüe encara no pon abaste- 
ment la nostra gallina. El menjar no li 
falta, la prova és la greixor qüe F escla- 
visa i que amb tant d’ apreci tenim.

Estüdiarem un poc un altre dia la 
formació de F ou i veurem com els ali- 
ments que donam a les gallines no bas
ten o no serveixen per la formació d’ 
aquell. Per molts de nosalíres és üna 
cosa secondária la distribució apropia
da del menjar. No me puc extendre més, 
avui, sobre aquest assümpte tan im- 
portant, i me veig precisat a deixar-lo 
per una altra vegada.

Cal notar, peró, que seria per demés 
que haguéssim fets galliners higiénics, 
on la netedat hi reinás per tot, si des- 
cuidássem F alimentació de les ponedo
res i el menjar no fos lo que havia d’ 
esser o fos mal distribuit.

R. Ol ív e r  Fe r r á .

L' indústria de la seda, agrícolament 
parlan!, es pot dividir en dues parís o 
rams principáis; la mültiplicació i cul- 
tiu del morer, destinat a prodücció per l’ 
aprofitament de la seva fulla, i la cria 
racional del cüc de seda.

La transformació i utilització del pro- 
ducte obtengut, aixó és, els aglans, són 
objecíe d’ indústries especiáis.

Com tots haurem notat maníes vega- 
des, hi ha un variat nombre d’insecfes 
que en una de les seves transformacions 
expulsen per un órgan especial fils de se
da finíssims. Amb aquests fils es cons- 
trüeixen ells mateixos unes bosses, nius 
o aglans, a dins Pinterior deis quals que
den tancats durant el període d’inactiviíaí 
en la seva vida de relació. Es a dir que 
generalment s’ afiquen, o millor dit 
se tanquen dins aqüestes bosses amb 
estat de larva a on se transforma en 
crisálida per sortir qúan la Naturalesa 
els és propici en estat de papallona. 
D’aquesta classe d’ insectes és el cüc de 
seda. Es tracta, dones, d’un insecte 
perteneixent a F ordre deis lepidópters. 
sub-ordre heteróecros, familia hombl- 
cids, genre Bombix i especi Morí L. El 
seu nom científic és Bombyx mori, L.

Els diferents períodes de transfor
mació de F insecte de la seda són: 
llavor, larva o cüc, crisálida i papa
llona. Es, dones, un lepidópter de me
tamorfosis completa. Al sericicultor o 
sericicultora (ja que quedárem que sois 
Ies jovenetes podrien dur a bon fi el re- 
naixement de la mentada indústria) sois 
li interessen els dos primers qui són: 
llavor i larva.

Anem a veüre, dones, amb detenció, 
lo que passa durant aqüestes dues pri- 
meres transformacions.

La papallona, o sia F insecte en el 
seu estat perfect, no té altra missió que 
la de perpetuar F espécie. A les poques 
hores d’ haver sortit de F aglá, posa 
de 400 a 500 ous. A n’ aquests ouets 
se ’ls hi dóna imprópiament el nom de 
llavor de cüc de seda, per analogía o 
per semblanga, amb la llavor de les plan
tes. Es de forma un poc parescuda a la 
llentia, i el seu tamany, que canvia se- 
gons la ra?a, és com el capet d’ una 
agulla petita.

Aquesta llavor sofreix canvis de co- 
loració segons que faci poc o llarg 
temps que hagi estada posta. Recent 
posta, és de color groguenc; més 
tard, si procedeix de famella fecundada, 
se torna rossa i an els quatre o cinc dies 
pren el seu tó característic de color de 
pissarra amb tonalidats diverses segons 
la raga. Els ous procedents de papallo- 
nes no fecundades no canvien el seu
color primitiu i no serveixen per la 
prodücció.

re

var sempre F indicada temperatura, de 
manera constant, i s’ ha de deixar ven
tilar, sense corrent d’ aire molt forta, el 
¡ocal a on tenim la canastreta.

Ara, hi ha unes incubadores a propó- 
sit, de dos sistemes: unes tenen la cale- 
facció per foc directe, com una estufa; i 
altres la calenfor necessária s’ obté per 
mitjá d’ aigo encalentida.

No descriuré aquests dos sistemes a 
causa del poc espai de que podem dis
posar i perque essent convenient co- 
mengar aqueis cultius en petita escala, 
convé iniciar i encaugar, per ara, aques
ta industria com a verament casolana. 
I és tan senzill i práctic el sistema pri- 
mitiu, que havem descrit, que no hi ha 
necessidat, ara com ara, de conéixer el 
maneig de les incubadores, que en di- 
ríem industriáis.

Una vegada posada la llavor a incu
bar i tenguent molta cura a que la tem
peratura vagi pujant del 15 graus apro
piáis els primers dies, paulatinament 
fins arribar ais 22 graus els darrers 
dies, com ja hem dit, es va notant el co
lor que van prenent els ouets. I, quan 
comencin a blanqüetjar, lo que succeeix 
dos o tres dies abans de comengar a 
avivar-se la larva, és a dir a néixer els 
cuquets, es posa damunt les ilavors 
trogos de tul, de malla de un milímetre.

Damunt el tul es coFloquen fulletes, 
tendres, de morer. Els cuquets recent 
nats atravessen les malíes del tül cer- 
cant el primer ápat, deixant les clovelle- 
tes qui los cubrien en el fons de F olleta.

Ja tenim la larva, el cüquet, nat. Entra 
aquest, ara, en el segon període. Es 
aquest interessantíssim i per poder trac- 
íar amb tota la detenció qüe requereix i 
qüe se mereix, ho deixarem peí próxim 
article.

Abans d’ acabar i depassar a deserta
re breüment els treballs que corresponen 
a n' el mes en curs, ens sia permés ex- 
pressar la satisfacció que ens causa 
F interés qü’es va prenent per conéixer 
üna pila de detalls per posar en práctica 
F indústria sericícola.

Són moltes les consultes rebudes que 
hem procurar contestar per lo millor. 
Llástima F haver iniciat un poc tard 
aquesta campanya! Tard per la sembra 
deis morers, s’ enten, ja que F hora ac
tual és el moment propici per F avivació 
de la llavor, peró així com queden tan 
pocs morers a Sóller, no se pot pensar 
en provar-ho. El treball nostre d’en- 
güany es limitará, dones, a un Curset de 
divulgació. Les nostres llegidores aquest 
any es podran anar familiaritzant, en teo
ría, amb aquesta rama agrícola. L’ any 
que vé ho emprendrem de bon de veres, 

, si Déu ho vol.

deAquesta llavor, per néixer, s‘ ha 
posar a incubar. Els nostres vells ho 
feien amb sistemes primitiüs, i que r""per

rOTOy^TVDIO
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la geni del camp són encara els millors, 
que consistien en posar a üna parí i al 
fons d’ una caixa o millor d’ üna canas- 
tre de canyes o jones, d’ uns 0 30 cm. en 
quadro, una olleta o graixonereta de 
test amb la llavor a dins, i damunt, un 
termómetre. A F aifre part, üna botella 
amb aigo ben calenta, enrodillada dins 
paper de diari. El tot, tapat amb un mo
cador de llana o amb una flassadeta fa- 
laguera. S’ ha de teñir aquesta incuba
dora alloc resguardar. El termómetre ha 
de marcar els primers dies 15-16 graus 
i, paulatinament ha d’ arribar a n’ els 
22-23 graus els darrers dies, límits ne- 
cessaris per la bona marxa de l incu- 
bació. Han de cuidar-se de reposar aigo 
calenta quan sia necesari a fi de conser-

Marg
Es el mes en que se posa a incubar 

les Ilavors, tan prest com es nota que 
els morers comencen a inflar els ulls, a 
fi que qüan nesquin els cuquets tengüin 
fulletes tendres a la seva disposició.

A principi de mes es té cura de netet- 
jar, emblanquinar i desinfectar comple- 
tament els locáis a on es té que fer la 
cria, per esser aquest insecte bastant 
delicat. Es trien d’ ordinari sales ben 
ventílades i ben orientades, al migdia 
si pot esser. ,

Les nostres velletes feien la cria d 
aquests verms alt els porxos, damunt 
canyissos. A moltes cases antigües de 
Sóller es poden veure encara forats a 
les parets deis porxos. Eren els que 
servien per sostenir els canyissos que 
s’ empleaven en F indicada cria.

El  Se n  Tiá .

M.C.D. 2022
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CURSO DE ESPERANTO
Kvara leciono = 4.a lección

Pronúnciese: Kvára letsióno

• PRI L,A ADJEKTIVO = Del adjetivo
Pron. Pri la adyectívo

1) El -^rejijo mal antepuesto a la raíz de un vocablo da lugar a la formación 
de una palabra compuesta de significado contrario al del vocablo pri
mitivo que le ha dado origen.

। Bono = bien, hará: malbono = mal
Sustantivos Virto = virtud, hará: malvirto = vicio

f tumo = luz, hará: mallumo = oscuridad, tiniebla
Pron. mal-lamo

। Granda= grande hará: malgranda = pequeño 
Adjetivos Bona = bueno, buena, hará: malbona = malo, mala

t Sana—sano, sana, en buena salud, hará: malsana=enfermo, enferma

। Rapide= rápidamente, hará: malrapide = despacio
Adverbios Multe = mucho, hará: malmulte = poco

l PE — más, hará: malpli = menos

2) En el uso del adjetivo calificativo, los diferentes grados de comparación 
se establecen del modo siguiente:

Ig u a l d a d .—Tiel alta kiel mi = tan alto como yo.
Su pe r io r id a d .—Pli alta ol mi = más alto que yo.
In f e r io r id a d .—Malpli alta ol mi = menos alto que vo.
Su pe r l a t iv o  a b s o l u t o .—Tre alta = muy alto. "
Su pe r l a t iv o  r e l a t iv o  d e  s u pe r io r id a d .—La plej alta el ni=el más alto de

Pron. la pléy alta el ni FnOSOtrOS
Su pe r l a t iv o  r e l a t iv o  d e  in f e r io r id a d .—La malplej alta el ni==el menos 

Pron. la málpley... [alto de nosotros.

Klarigo = Explicación
Antes de entrar en materia, dos pala

bras sobre la manera de ponunciar kvara 
Al principio parece cosa difícil, pero con 
método, el entrenamiento es sencillísimo

Pronúnciese varias veces la kvara el 
cuarto, la cuarta, como si se leyese lak- 
vara,=lak vara, luego lakvara, lakvara, 
y finalmente suprímase el artículo y se 
podrá decir fácilmente kvara con todas 
sus letras.

1) En Esperanto es muy corriente el 
uso de palabras compuestas, que se for
man añadiendo prefijos o sufijos a las raí
ces primitivas o bien juntando varias raí
ces. Trataremos esta cuestión más exten
samente. Ahora hemos querido adelantar

En el Ayuntamiento
Sesión de la Comisión Permanente 

de día 21 de Marzo de 1928

Los asistentes
A ¡as 9’8 minutos de la noche y bajo la 

presidencia del señor Alcaide, D. Antonio 
Castañer Bernat dió principio a la sesión 
de la Permanente correspondiente a la se
mana anterior. Asistieron a la misma los 
Tenientes de Alcalde D. Gaspar Borrás 
Ferrer, D. José Bauzá Llull y D. Vicente 
Sastre Colom.

Orden del día
Acta anterior

Pasando a despachar los asuntos pues
tos en la orden del día, dióse lectura ai 
acta de la sesión anterior, correspondiente 
al día 17 del actual, y fué aprobada sin 
alteración alguna.

Facturas
Previa la lectura de las respectivas cuen

tas y facturas, se acordó satisfacer: A don 
Juan Casasnoves Casasnovas, 166’15 pese
tas importe de cemento portland suminis
trado para* la construcción del piso de la 
calle de San Bartolomé. A D. Andrés Ca- 
ñellas, apoderado de D.a Ana Morell Oli- 
ver, 42075 pías, importe de 150 metros 
noventa centímetros de terreno de la finca 
propiedad de dicha señora cedidos al Ayun 
tamiento para dar mayor latitud al camino 
vecinal denominado «Desde la calle de la 
Alquería del Conde a Fornalutx».

Instancias de obras
Dióse lectura a diversas instancias y 

fueron concedidos los siguientes permisos:
A D. José Morell Casasnovas, como en

cargado de D.a Margarita Vicens, para 
reparar pequeños desperfectos existentes 
en la fachada de la casa n.° 26 de la calle 
de la Alquería del Conde.

una breve noticia de ello, relativa al uso 
del prefijo mal porque el lector iba a en
contrarse con la palabra W4zZ/>Zí=menos, 
de uso indispensable al tratar de los gra
dos de comparación del adjetivo califica
tivo.

2) Dichos grados de comparación co
rresponden a idénticas expresiones que 
existen en el Castellano.

El caso de igualdad, ej.: Mi hermano es 
tan alto como yo, que traducimos por: 
mia frato estas tiel alta kiel mi, no debe 
confundirse con la expresión ponderati
va, ej : mi hermano es tan alto que llega 
al dintel de la puerta, que traduciríamos 
diciendo: mia frato estas tiel alta Ke li 
atingas la pordsuperajon.

A D. Antonio Colom Casasnovas, co
mo encargado de D. Bartolomé Colom, 
para hacer una reparación en la sepul
tura n.° 55 del Cementerio Católico de 
esta ciudad.

A D. Antonio Colom Casasnovas, como 
encargado de D.a María Marcús, para 
verificar una reparación en el zaguán de la 
casa n.° 24 de la calle de San Juan.

Se dió cuenta de otra instancia, fecha 20 
del actual, promovida por el mismo D. An
tonio Colom Casasnovas, como encargado 
de D. Antonio Joy, en súplica de permiso 
para construir una acera adosada a la casa 
de su propiedad sita en la calle del Obispo 
Colom, con los beneficios que otorga el 
artículo 265 de las vigentes Ordenanzas 
Municipaies, y al propio tiempo instalar un 
electro-motor, marca Prat, de medio ca
ballo de fuerza en dicha casa. Enterada la 
Comisión, acordó conceder el permiso so
licitado para la construcción de la acera 
y respecto a la petición formulada para 
instalar el electro-motor, resolvió someter
la a información pública, a efectos de re- 
clmación, por término de diez días en con
sonancia con lo que determina el artículo 
305 de las citadas Ordenanzas.

Traspaso de sepulturas
Dióse lectura a otra instancia, fecha 20 

del corriente mes, promovida por don Jaime 
Pons Bennassar, mediante la que expone 
que tiene adquirido por herencia el derecho 
a perpetuar la sepultura número 195 del 
Cementerio católico de esta ciudad, regis
trada actualmente a nombre de su difunto 
padre D. Juan Pons Vicens, según acredita 
la copia de la escriptura de partición de 
herencia otorgada ante el Notario de esta 
localidad D. Francisco Jofre de Villegas 
el día 6 de Diciembre de 1925, la cual 
acompaña, y, en consecuencia, suplica sea 
efectuado el correspondiente traspaso del 
expresado derecho a su favor. La Comisión, 
enterada, acordó acceder a lo solicitado.

Comunicación
Dióse lectura a una atenta comunicación, 

fecha 15 del actual, remitida, por el señor 
Tesorero-Contador de Hacienda de esta 
provincia, la cual dice que habiéndose 
devueltas cantidades por el concepto de re
cargos municipales sobre Industrial corres
pondientes al Ayuntamiento de esta ciu
dad, esperaba se serviría dar las órdenes 
oportunas para que fueran ingresadas den
tro de la segunda quincena del presente 
mes 175’80 ptas. que son las que fueron 
indebidamente abonadas a ese Ayunta
miento».

Enterada la Comisión de la citada co
municación, acordó de conformidad con 
lo que en la misma se interesa, ingresar 
la expresada cantidad en la Tesorería Con
taduría de Hacienda de esta provincia.

Autorizaciones oara instalar 
motores eléctricos.

Después de leerse las respectivas ins
tancias y de enterarse la Comisión de que 
no se produjo reclamación durante el 
tiempo que permanecieron expuestas al 
público a efectos de reclamación, se acor
dó conceder las autorizaciones siguientes:

A D. Miguel Pons Ripoll, como encar
gado de D.a Margarita Pougin, para ins 
talar un electro-motor de H. P. en la 
casa n.° 37 de la calle de Isabel II, para 
servicios domésticos.

A D. Antonio Mareé Juan, como encar
gado de D.a Vicenta Ferrer Oliver, ■ para 
instalar un electro-motor de Va de H. P. en 
la casa n.° 56 de la calle de la Luna, para 
servicios particulares.

A D. Antonio Mareé Juan, como encarga
do de D. Bernardo Mayol, para instalar un 
electro motor de 1/2 H.P. en la casa n.° 86 
de la calle de Isabel II, para usos domésti
cos.

Al mismo D. Antonio Mareé Juan, como 
encargado de D. Jacinto Arbona, para ins
talar un electromotor de !/2 H.P. en la 
casa n.° 20 de la calle de la Alquería del 
Conde, para usos domésticos.

Al repetido D. Antonio Mareé Juan, 
como encargado de D. Bernardo Mayol, 
para instalar ¿un electro motor de ^2 H. P. 
en la casa de campo de su propiedad lin
dante con el camino Costa d? En Llorens, 
para servicios particulares.

Al mencionado D. Antonio Mareé Juan, 
como encargado de D.a Margarita Coll, 
para instalar un electro-motor de de 
H.P. en la casa n.° 10 de la calle de la 
Romaguera, para servicios particulares.

Concurso colombófilo
Dióse lectura a una instancia, fecha 16 

del actual, promovida por D. Jerónimo 
Estades Castañer, en concepto de Presi
dente de la sociedad «Colombófila Solle- 
rense», mediante la que expone que dicha 
sociedad tiene acordado celebrar el día 12 
de Abril próximo un concurso de velocidad 
y resistencia para palomas mensajeras des
de Valencia a Sóller y solicita de este 
Ayuntamiento que sea designado el señor 
Alcalde o uno de los señores Concejales 
para formar parte del Jurado calificador 
del citado concurso; que sea concedido por 
parte de esta Corporación un premio para 
la paloma que más rápidamente efectúe el 
expresado recoirido o bien encabece con 
una cantidad la suscripción que se abrirá 
para poder conceder recompensas a las pa
lomas que se hagan acreedoras a ellas, y 
que les sea otorgado el correspondiente 
permiso para poder, el día de la entrega, 
registro y marcado secreto de las palomas 
concursantes y durante el plazo del concur
so, constituirse el aludido Jurado en una 
de las dependencias de esta Casa Consis
torial.

Enterada la Comisión de la referida ins
tancia, acordó designar al concejal D. Se
bastián Alcover Colom para formar parte 
de dicho Jurado; conceder la cantidad de 
50 pesetas para encabezar la citada sus 
cripción, y otorgar el correspondiente per
miso para que pueda constituirse en esta 
Casa Consistorial el Jurado calificador 
durante el plazo del anunciado concurso.

Otros asuntos
Adquisición de un nuevo caballo

El señor Bauzá dijo que sería convenien
te ver de adquirir un caballo porque el 
último adquirido tenía ya al comprarlo una 
enfermedad crónica y actualmente es inútil

para prestar servicio. Añadió que pOd • 
acordarse en principio adquirir uno y fa/? 
tar para ello al señor Alcalde quien podrá 
si lo cree conveniente, solicitar dictam?' 
del señor Veterinaiio municipal y asesor 
se de las personas técnicas, que tenga 
veniente. Terminó diciendo que se pod-?' 
igualmente acordar vender el caballo n'3 
no sirve.

En vista de las manifestaciones del seño 
Bauzá la Comisión acordó:

l .° Adquirir un caballo bueno para nre 
tar servicio y facultar al señor Alcalde para 
comprarlo, debiendo ordenar al señor \ e 
terinario que lo examine y emita informé 
por escrito de su estado antes de cerrar 
definitivamente el trato.

2 .° Vender el caballo que está enfermo 
autorizando también al señor Alcalde para 
que lo venda en las condiciones que crea 
más ventajosas. "

Y no habiendo más asuntos a tratar a 
las nueve y media se levantó la sesión. ’

Sesión de ¡a Comisión Permanente 
del día 28 de Marzo de 1928

\ Los asistentes
Bajo la presidencia del señor Alcalde, 

D. Antonio Castañer Bernat, dióse princi
pio, a las 9'10, a la sesión de la Permanente 
correspondiente a la presente semana, a la 
que asistieron los Tenientes de Alcalde 
D. Gaspar Borrás Ferrer, D. José Bauzá 
Llull y D. Vicente Sastre Colom.

Orden del día
Acta anterior

Fué leída y aprobada el acta de la se
sión anterior.

Facturas
Se acordó satisfacer: A la «Mutualidad 

de Accidentes de Mallorca», 201’91 pese
tas por el anticipo correspondiente al se
gundo semestre de 1927, por el segure de 
la brigada de obras de este Municipio. A 
D. Jaime Moranta Coll, 60*00 pesetas, im
porte de los jornales invertidos durante el 
presente mes en practicar la limpieza pú
blica de la barriada del Puerto y en cuidar 
el arbolado público existente en la nisma. 
A D. Francisco Castro, 4’20 ptas. por los 
materiales invertidos con motivo de la au
topsia practicada el día 23 del actual al 
cadáver de Jaime García. A D. José So
cías, Capataz de la brigada municipal de 
obras, 2.148’54 ptas. por los jornales y 
materiales invertidos, durante el mes de 
Febrero último, en obras realizadas por 
administración.

Instancias de obras
Después de la lectura de las respectivas 

instancias, se acordó conceder los siguien
tes permisos:

A D. Bartolomé Arbona Vicens, para 
reparar la fachada de la casa n.° 2 de la 
calle de Rullán. de la barriada de la Aque
ría del Conde.

A Mis Charlotte Me. Mullen, para colo
car con carácter transitorio una piedra se
pulcral en el lugar del Cementerio civil 
donde fué enterrado su marido.

A D. Gabriel Pomar, para abrir una ven
tana en la fachada de la casa n.° 2 de la 
plaza de América.

Autorizaciones para instalé1 
motores eléctricos.

Habida cuenta de que durante el tiempo 
que han permanecido expuestas al público, 
a efectos de reclamación, varias instancias 
promovidas para instalar electro-motores, 
no se ha presentada ninguna en contra de 
las mismas, se acordó conceder los permi
sos siguientes:

A D.a María Simó Estarás, para instalar 
un electro-motor de V4 de cabello de fuer
za en su casa, sita la calle de Moragues 
número 8 bis, para servicios particulares-

A D. Alejandro Pomar Colom, como en
cargado de D. Vicente Alcover Colom, 
para instalar en la casa n.° 20 de la calle 
de Quadrado, un motor de 1/4 de H. P-, Pa‘ 
ra servicios domésticos; otro de de 
H. P. en una casa de su propiedad sita en 
la calle del Capitán Angeláis, también Pa* 
ra servicios domésticos, y otro de 1 V 
H. P. en su fábrica de tejidos sita en 8 
misma calle del Capitán Angeláis, Para 
usos industriales. |1

A D.a Rosa María Morell, para instalar 
dos electro-motores, uno de medio H- ‘' 
y otro de 2 H. P. en la casa de su propie'
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¿«d sita en la Manzana 67, n.° 20, y en la 
finca contigua a la misma, respectivamen
te. para usos particulares.

Se resolvió someter a información pubh- 
a efectos de reclamación, por término 

diez días, una instancia promovida por 
n Antonio Mareé Juan, como encargado 
del señor Salah-el-Din Fouad, para instalar 
.m PruDO bomba marca Prat con motor tri- 
fasicu de de P> en la casa n-° 28 de 
la calle del Celler, para servicios domés
ticos.

Respuesta de la Permanente 
al Informe de la Comisión 
de Aguas.

Dióse cuenta del informe emitido en fe
cha 25 de Enero último por la Comisión 
nombrada para el estudio de la Canaliza
ción de Aguas y del Alcantarillado, en 
cumplimiento de su cometido, y en su vis
ta la Permanente resolvió emitir y someter 
a| Ayuntamiento Pleno, en la primera se
sión que celebre, el siguiente dictamen:

«Magnífico señor:
«Enterada la Comisión Municipal Perma

nente del luminoso informe de fecha 25 
de Enero último, emitido por la Comisión 
nombrada para el estudio del Abasteci
miento de Aguas y Alcantarillado de esta 
ciudad, en cumplimiento de su cometido 
y con un celo digno del mayor encomio, ha 
estudiado detenidamente esta cuestión y 
bien impuesta de su importancia, conside
rando que la canalización de las aguas y la 
construcción del alcantarillado han sido 
siempre motivo de grande preocupación 
para cuantos cuidan de la Administración 
pública, por estar probado que la salubri
dad y las condiciones higiénicas de las po
blaciones están en razón directa con la 
perfección de dichos servicios, ha resuelto 
dar conocimiento al Ayuntamiento pleno 
del citado informe de la referida Comisión 
y, al propio tiempo, someter a su aproba
ción los siguientes acuerdos, que en esta 
misma sesión ha decidido tomar esta Co
misión Permanente:

>1.° Encargar al Ingeniero D. Juan Fron
tera Estelrich, cuya competencia en la ma
teria es notoria, la formación de un pro
yecto de alcantarillado de esta ciudad.

»2.ü Encargar igualmente al mismo don 
Juan Frontera Estelrich la redacción de un 
ante-proyecto de canalización de aguas a 
base de utilizar la de la fuente Na Lla- 
donera, cuyas condiciones de potabilidad 
son reconocidas, o de otra fuente si de! 
estudio así resultase más conveniente.

’Ciaro es que para la realización de este 
propósito será indispensable, en su día, la 
adquisición del caudal; pero ello podrá 
verificarse cuando se haya hecho el estu
dio y se sepa de manera cierta el coste del 
Proyecto y la forma cómo debe implantarse 
,a mejora.

‘No se le oculta, empero, a esta Comi- 
S|bn que la formación de los indicados pro
yectos no es obra de pocos días, y como, 
P°r otra parte, conceptúa de urgencia re- 
^ediar la deficiencia que se observa en lo 
ocante al servicio de agua para el consu- 

n,o de esta población, entiende que es ne
cesario que se acuerde, con carácter de 

r£ente, colocar una nueva tubería para 
j, conducc¡ón de aguas de la fuente de

Uyet para utilizar las que son de propie- 
,ad del Municipio y abastecen actualmente 
c¡s 'uentes públicas, expropiando, si es pre- 
tS.0’ i°do el manantial, Ínterin se resuelve 
2a v. ° concerniente a la adquisición y utili- 

ción (je |as je |a fuente denominada Na 
Lladonera.
de dCOmO 68 ev’den‘e Que *a contaminación 
c lchas aguas, de tan perniciosas conse- 
déhnC'aS Para ia Salud de este vecindario, 
Cañes.e Principalmente al mal estado de la 
^^^^onductora y a las malas condicio- 
el o 6 ‘0S terrenos Por qué atraviesa desde 
cad ’f60 h8Sta e* Pun*0 donde está colo
ca la toma actualmente, esta Comisión 
de6 Conveniente encargar un proyecto 
fn<lnC.ailalización de agua para surtir las

- es públicas, a base de utilizar el caño 
•a toP°See ah°ra el ^nnicipio y de cambiar 
oin r?3 de dichas aguas, colocándola en el 
610 mismo dd manantial.
care\U ha de insistir esta Comisión en en- 
prok]er la importancia que involucra el 
da d T3 del a£ua para una c,udad: la vi- 
jo va" 9 m,Sma en el concepto más comple- 

vinculada a dicho problema; sin agua

no se puede vivir, y sin ella no es posible 
tampoco atender a ninguna de las exigen
cias de la higiene urbana.

«Teniendo esto en cuenta la Comisión 
que suscribe y persuadida, por otra parte, 
del celo que caracteriza al Ayuntamiento 
pleno para cuánto significa progreso y 
bienestar para Sóller, no duda, al some
ter a su aprobación los indicados extre
mos, que han de hallar favorable acogida 
en el seno del mismo, resolviendo en con
secuencia en el sentido expresado, los anhe
los de esta Comisión. No obstante Vuestra 
Magda, resolverá, como siempre, lo que 
considere más acertado y conveniente.»

Baja del Padrón de A rbitrios
Se resolvió pasar a informe del Capataz 

de la brigada municipal de obras, una ins
tancia promovida por D.a Ana Casasnovas 
Canals, en nombre propio y en el de los 
Herederos de D.a Paula Canals Rullán (di
funta), mediante la que solicita sea dada 
de baja del Padrón general de arbitrios 
municipales, por el concepto de ventanas 
que se abren al exterior, la casa n.° 19 de 
la calle de Real, a causa de que ha sido 
modificada la existente en la misma en el 
sentido de que se abra hacia el interior.

Y no habiendo otros asuntos a tratar, a 
las 9’50 minutos levantóse la sesión.

Futbolístiques
Cedeix la malestruganga del camp 

d‘En Mayol pels equips locáis.

Sóller F. B. (reserva), 4
F. C. Palma 0

Amb considerable retard damunt V hora 
anunciada, degul a avaries de 1’ auto-car en 
que viatjaven els futbolistes visitants, se 
doná comen<?ament a 1’ encontré.

S’ aliniaren els equips a les ordres de 1’ 
aficionat Sr. Mir peí següent ordre:

F. C. Palma: Ramón—Penya, Hidalgo— 
Alfonso, Izquierdo, Roger—Pascual, García, 
Llull, Garau, Sánchez.

Sóller F. B. (reserva) Bauzá—Martorell, 
Ametller—Vidal Sodas, Colom—Niell, Fio- 
rit, Matheu, Suau, Arcas.

De lotduna es feu notar la desproporció 
entre la poténcla deis dos equips, destacan t 
la manifesta superioridat deis nostres en 
totes les linies. Se ’ns informá després de que 
la composlció del Palma amb relació al po- 
tent onze que formava en el campionat del 
Bloc, ha canviat bastant. Es de doldre, per
qué els nostres, que sortiren decidits a gua- 
nyar, pesi a la suposada mala pata del camp 
i deis jerseis de retxa horltzontal amplís- 
slma, haurien jugat més i millor d’ estar més 
repartit el domini.

El primer temps, jugant el Sóller a favor 
del vent, fou una lluita incessant entre els 
davanters 1 mitjos locats quantre les barres, 
porter i defenses del Palma, posat en franca 
defensiva de tal manera que amb els 45 mi- 
nuts només tres vegades els davanters blau- 
grana passaren el mig camp. I en una d'elles, 
la primera, cooperant-!i una mala jugada 
de N* Ametller, poc s’ hl faltá perque inau- 
gurassen a favor seu el score, quan els nos- 
tres feia estona ferm que s’ hi pegaven per 
estrenar lo a favor seu sens conseguir-ho.

Se tregueren set cornees quantre el Pal
ma, sens conseqüéncies peí marcador, que 
en el descans continuava a zero. SI que hi 
havla pels nostres el no va más de mala sort, 
que devegades era també indecisió 1 curolla 
d* assegurar massa que facilitava la brillant 
i efectiva intervenció deis defenses i mig 
centre del Palma, destacant 1’ actuacló del 
defensa Peña, el conegut jugador óleVAtlétic 
i un deis millors en el seu joc.

El segon temps l’arbitrá el jugador local 
Antoni Seguí, i fou prou més disputat i in- 
teressant que el primer. El domini aná més 
repartit, jugant el Palma amb vent a favor, 
1 el Sóller, amb el joc més obert, tengué una 
actuació més encertada i efectiva.

No obstant, passá prop d’ un quart del 
segon temps sense que funcionás el score. I 
el primer gol el marcá En Penya mateix, de 
Palma, a la seva propia porta en intentar 
aclarir a córner una dificilissima situació 
ocasionada per un free kik llenqat p’ En 
Colom que col locá la pilota ais peus d' En 
Sodas a uns sis metros de la porta.

El segon gol el remata En Matheu d’ un 
fortíssim xut creuat a un centre ras d’ En 
Florit, que havia canviat de lloc amb En 
Niell, el qual a la poca estona bagué de re
tirar se contusionat, jugant els nostres amb 
deu jugadora fins que ocupá el seu lloc En 
Castanyer.

N’ Arcas marcá el tercer gol, de free-kik. 

que s' aficá peí mateix ángul que havia vist 
passar brunzent el xut desgraciat d* En Pe
nya.

El darrer gol 1’ obtengué en forma brillan- 
tíssima En Matheu, rematant de cap i fre- 
gant el travesser, per entre els punys d' En 
Ramón i d’ En Penya un centre fluixet i pre- 
cís de N’ Arcas.

També En Bauzá bagué d* intervenir vi
rios vegades en diverses incursions deis da
vanters ciutadans, facilitados per l'excessi- 
va ajuda que prestaven ais seus davanters 
els defenses locáis, deis quals En Martorell 
estigué a punt de fer gol qualque vegada, 
aven^ant fins dins 1’ área de penalty deis 
contrincants.

Deis nostres destacaren En Vidal, N'Ar
cas i En Colom jugant els altres amb gran 
vo'.untat i moltes ganes. Del Palma destacá 
V actuació del porterí qui a pesar de la 
xamba, demostrá que lot no bu era, la d’ En 
Penya, la del mig centre i la de l'avant cen
tre qualque estona. Els demés, molt apagats o 
desentrenáis. H havia alguns elementa deis 
qui jugaven a 1* Enderrocat, el rival deis 
primera temps del Sóller. L’ arbitratge a 
cárreg deis Srs. Mir i Seguí, fou en general 
ebeertat i oportú.

El públic, bastant nombrós, es descoratjá 
bastant amb 1* infructuós i massa intens do
mini del primer temps, i tengué ocasló d' en
grescar se després durant el segon. I va do- 
nar-se per satisfet, i amb ganes de tornar a 
veure el reserva quantre els equips de poten
cia semblant que sol-liciten enfrentar-s’hi 
com el Nacional, Cruzados, Juventud An- 
toniana, etc.

Nosaltres també estam per lo mateix.

***
Demá, dlumenge del Ram, hi haurá des

cans al camp d’ En Mayol, que aprofitaran 
molts d’ aficionáis segurament por veure el 
segon partit de la Copa Osborne que s’ ha 
de jugar a Palma al camp del Baleares 
entre aquest club i 1’ Alfonso. Com que en 
el primer partit jugat diumenge passat, 
ambdós equips empataren a un gol, el partit 
de demá es decissiu per la adjudicació de la 
mencionada Copa.

Rb f l y .

Registro Civil
Na c imie n t o s

Día 24—Catalina Alemaey Escalas, hija 
de Pablo y María.

Día 25.—Catalina Bennasar Bibíloni, hija 
de Bartolomé y Catalina.

Día 25.—Guillermo Ramón Bisbal, hijo de 
Cosme y María.

Día 26 —Francisca Mora Payeras, hija de 
Pablo y Francisca.

Ma t r imo n io s
Día 28.—Bartolomé Bernat Canals, con 

María Castañer Molí, solteros.
Dia 29.—Miguel Sánchez Haraujo, con 

Antonia Canals Casasnovas, solteros.
De f u n c io n e s

Dia 29.—Dolores Alemany Brull, de 71 
años, casada, calle del Mirto, n.° 3.

Día 30.—Juan Ferrer Riutort, de 75 años, 
casado, calle de la Vuelta Piquera, núm. 10.

Cambios de monedas extranjeras
Bolsa de Barcelona 

(del 26 al 30 de Marzo)

Francos

Lunes, día 26
Martes, » 27
Miércoles, » 28
Jueves, » 29
Viernes, » 30
Sábado, » 31

23'60 
23’55 
23'40 
23 50 
23’50 
0000

Libras

2913 
29'13 
29'00
29 04 
29'01 
00'00

Dólares Belgas 

5 96 83'10

5'96 83 10 

5'94 83'10 

5‘95 82 75 

5'94 82'90

0'00 00'00

A vendre pour canse sitnation eloignée
Immeuble trés bien situé, angle 2 rúes, 

beau quartier central áSaint-Quentin (Aisne) 
avec commeree alimentatión et primeurs 
saris concurrence espagnole. (On liquiderait 
en prévision d’ un autre commeree).

8' adesser a Mr. Georges Odille, architecte 
a Héricourt (Haute Saone)—Franco.

—======—=m 
[I En todo buen establecimiento halla- I

irá los finísimos chocolates

SON LOS MEJORES
®== ==B

CULTOS SAGRADOS

En la iglesia Parroquial —Mañana, do
mingo. día 1,® de Abril.—Dominica de Ra
mos. A las nueve, Horas menores, bendición 
de ramos y palmas, procesión, Oficio mayor 
y canto del Passio. Por la tarde, a las tres, 
Vísperas y el Via-Crucis solemne, con los 
doce sermones.

Lunes, día 2.—Al anochecer, rosario y tri
duo con meditación, dedicado a Jesús Cru
cificado; se continuará en los dos días si
guientes.

Miércoles Santo, día 4.—Ayuno. A las seis 
y cuarto ejercicio en honor del Patriarca San 
José. Por la tarde, Oficio do Tinieblas.

Jueves Santo, día 5.—A las nueve y me
dia, Horas menores y Oficio mayor. Después 
será trasladada en procesión la Sagrada 
Hostia al Monumento y se rezará Vísperas. 
Por la tarde, a las cinco, Oficio de Tinie
blas. A las seis solemne procesión do la Pre
ciosa Sangre de Nuestro Señor Jesucristo. 
De retorno a la Parroquia , habrá el Lava
torio de los pies a los apóstoles y sermón del 
Mandato.

En la noche del jueves 5 al viernes 6, la 
Sección de Adoradorss Nocturnos celebra
rá la solemne Vigilia General del Jueves 
Santo. A las once de la noche se efectuará 
la salida de la Guardia, y llegados los Adora
dores al Monumento, se rezará el ejercicio 
propio de esta Vigilia, siguiendo después los 
turnos de vela.

Viernes Santo, día 6.—Ayuno con absti
nencia de carne. A las cinco, sermón de la 
Pasión. A las ocho, Horas menores, Misa de 
Presantificados y Vísperas. Por la tarde, 
Oficio de Tinieblas. Al anochecer sermón del 
Descendimiento, procesión y el ejercicio de 
la Soledad de María, con meditación.

Sábado Santo, dia 7.—Ayuno "hasta el me
diodía. A las siete y media, Horas menores, 
actos litúrgicos propios del día y Oficio de 
Gloiia. Al anochecer,‘solemnes Completas.

Domingo, día 8 —Pascua de la Resurrec
ción del Señor.

En la iglesia de Ntra. Sra. de la Visita
ción. (Convento). — Mañana, domingo, día 
l.° de Abril.—Retiro espiritual. Por la tar
de, a las cuatro y media, función en honor 
de los SS. CC. con exposición y sermón, y 

conclusión del retiro.
Jueves Santo, dia 5.—A las ocho el Oficio 

propio del día, con comunión general y pro
cesión al Monumento. Por la tarde, Oficio de 
Tinieblas. A las cinco y media, Lavatorio 
de los pies a los apóstoles; a las ocho, pasada 
la procesión, se practicará el ejercicio de la 
Hora Santa.

Viernes Santo, dia 6.-- A las siete, Oficio 
propio del dia. Por la tarde, a las tres, se 
practicará el piadoso ejercicio del Via-Crucis, 
y seguidamente adoración de la Vera-Cruz.

Sábado Santo, día 7.—A las cinco y tres 
cuartos, bendición del fuego, del incienso y 
del cirio pascual, y canto de las profecías 
y letanías; a las siete y media, Oficio, des
pués del cual se repartirá la Sagrada Comu
nión.

Domingo de Pascua, día 8.— Se dará prin
cipio a la oración de Cuarenta-Horas dedi
adas al Santo Cristo.

En la iglesia de las MM. Escolapios.— 
Mañana, domingo, día 1°.—A las siete y me
dia, Misa de comunión para la Archicofradía 
del Niño Jesús de Praga; durante la Misa 
se practicará el ejercicio que se dedicará al 
Divino Niño en la tarde del primer do
mingo.

Jueves, día 5.—Festividad de Jueves San
to. A las ocho, el Oficio y ceremonias pro
pias del día; por la noche, a las nueve, Ho
ra Santa. ,

Viernes, dia 6.—Por la mañana, a las seis 
y media, la función propia del día, y por la 
tarde, a las dos, el piadoso ejercicio de la 
Lanzada, con sermón por el Rdo, D. Anto
nio Artigues.

Nota.—A partir de) próximo lunes, dia 2, 
la Misa conventual se celebrará todos los 
días a las seis y media.

En la iglesia del Hospital.— Jueves Santo 
día 5, a las siete y media, misa solemne. 
Por la noche a las 9 Hora Santa después de 
la cual se hará el ejercicio del Via Crucis.

Viernes Santo, día 6.—A las siete y media 
se celebrará la Misa de Presantificados. To
dos los antedichos actos se ofrecerán en su 
fragio de los cofrades difuntos.

Use Vd. siempre el

JflBOH SOLLER |
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La noche del Calvario

I
La noche iba cubriendo a Ja gran ciu

dad con su manto de sombras.
Las calles y plazas de la ingrata Jeru- 

salén, solitarias y tristes, asemejábanse 
a las tétricas galerías de una inmensa 
Necrópolis. Tal era el silencio que en 
ellas reinaba; silencio que a veces venía 
a interrumpir el acompasado andar de 
tal cual grupo de soldados, que por di
versos puntos discurrían, y cuyas férreas 
armas producían, al chocar unas con 
otras, un ruido estridente, que tenía algo 
de lúgubre y siniestro.

No lucían en aquella noche los brillan
tes fulgores de la luna en el oscuro cres
pón que el firmamento envolvía, ni hallá
base, cual otras, tachonado de estrellas.

Todo era sombra y tristeza, todo silen
cio y soledad.

Poco antes, aquella soledad y aquel 
silencio habíanse visto turbados por la 
inmensa y apiñada muchedumbre que se 
agolpaba por aquellas mismas calles y 
plazas, ahora desiertas y silenciosas, y 
que con su ensordecedor clamoreo llena
ba el espacio, ya con alegres y burlonas 
carcajadas, ya con destemplados gritos 
de amenaza y muerte.

Aquella tarde la perfidia humana, a la 
sombra de la ley y a despecho de todo 
sentimiento de amor y de caridad, había 
cometido el más horrible de los crímenes, 
la más negra de las ingratitudes, la más 
abominable de las traiciones.

Cumplióse el fallo de la ley, ejecutóse 
la sentencia, y la satisfecha plebe, salpi
cada con sangre inocente, ebria de gozo 
y ronca de gritar y maldecir, retiróse 
tranquila a sus hogares, con la satisfac
ción y alegría de quien ha realizado una 
noble aspiración y cumplido un santo de
ber.

II
Octavia, una de las más hermosas mu

jeres de Jerusalén, y por cuyo amor sus
piraban los más nobles patricios, hallába
se aquella noche en un rico aposento de 
la suntuosa morada que en la ciudad po
seía su anciano padre, uno de los más 
nobles magnates, que por su linaje ilustre 
y cuantiosas riquezas había alcanzado el 
inmenso prestigio de que gozaba.

Octavia era el mayor encanto de su 
padre; pues a su deslumbradora belleza 
unía un talento privilegiado y un carác
ter apacible y dulce, que le habían capta
do las más grandes simpatías, no sólo en
tre los altos personajes en cuya sociedad 
vivía, sino hasta con los más humildes 
servidores de su casa, para quienes sólo 
enía palabras de cariño y de ternura.

La noche estaba un tanto calurosa, y 
la densa obscuridad que a la ciudad en
volvía era interrumpida, a veces, por 
brillantes relámpagos, cuyo rojizo res
plandor iluminaba la estancia.

La hermosa joven, apoyada de pechos 
en el barandaje del ancho balcón, delei
tábase en la contemplación de aquel es
pectáculo que la Naturaleza ofrecía a sus 
ojos, y los hondos y frecuentes suspiros 
que de su pecho se escapaban, eran, sin 
duda alguna, fieles intérpretes del excep
cional estado en que se hallaba su agita
do espíritu.

De pronto, y al través de los negros ce
lajes que ocultaban el purísimo azul del 
firmamento, el blanco disco de la platea 
da luna apareció con toda su brillante 
diafanidad, y sus clarísimos reflejos con
virtieron en argentina filigrana las mil 
caprichosas flores que en el hermoso jar
dín crecían, y de cuyos ricos aromas lle
gaban hasta allí los perfumados besos 
que la suave brisa le enviaba entre sus 
ondas invisibles.

Un rayo de luna alumbró la cima del 
cercano monte.

La bellísima Octavia lanzó un grito, y 
llevóse la mano al corazón, cual si en él 
sintiese algo extraño, algo desconocido, 
que conmovió profundamente todo su ser, 
agitando su cuerpo con estremecimiento 
convulsivo.

—¡Qué hermoso semblante!—exclamó 
sin apartar su vista de aquel punto bri
llante que parecía llamar poderosamente 
su atención.—¡Qué Injusta sentencia! ¡Qué 
espantoso crimen! ¿Qué es lo que en mi 
pasa? Arde mi cabeza, se inflama mi co
razón; parece que un amor inmenso y so
brenatural abrasa mi alma.

—¿Es amor lo que sientes?—dijo a su 
espalda una voz sombría, en cuyo timbre 
había algo de amargo desconsuelo, acaso 
de celos hasta entonces no sentidos.

Octavia se estremeció, y volviéndose 
hacia el que así hablaba, repuso con dul
ce acento:

—Si, Publio; amor es el grato senti
miento que llena mi corazón.

—¿Y quién es ese hombre feliz que roba 
mi ventura, y derrama en mi corazón el 
amargo acíbar de los celos?

—¿Celos, dices? — respondió Octavia, 
envolviendo a Publio en una mirada en
loquecedora, e imprimiendo a sus pala
bras un tono de dulce reconvención.—Ese 
amor que ha nacido de pronto en mi alma, 
no debe inspirarte celos, porque nada te 
roba del que por tí siento.

El noble patricio permaneció silencioso, 
escuchando absorto las palabras de la 
hermosa joven, que comprendiendo el 
acerbo dolor que aquél sentía en su alma, 
le cogió de una mano y le condujo al bal
cón donde por él fué sorprendida. ,

—Mira—le dijo:—la luna que ahora ful
gura, espléndida y brillante, cae de lleno 
sobre la cima del Gólgota. Tu vista de 
águila puede descubrir hasta el menor 
detalle. Esa cruz, signo de oprobio, y 
hasta hoy emblema de ignominia, no es 
ya para mí el afrentoso suplicio donde 
expía su crimen un malhechor, un delin
cuente; es algo que, lejos de horrorizar
me, llena mi alma de misteriosos efluvios, 
que la confortan y la alientan, porque en 
esa cruz no veo un criminal que paga su 
culpa, sino un ser inocente, que acaso al 
morir abre las puertas de la verdad, de 
la verdadera vida.

Había tal acento de persuación en las 
palabras de Octavia, que Publio quedó 
un momento como abstraído en profunda 
meditación; pero rehízose de súbito, y di
jo a Octavia, que mirándole con fijeza 
aguardaba la contestación:

—Aparta tu vista de ese cuadro de ho 
rror; la sangre de ese hombre enrojece 
el madero de su suplicio y corre por la 
húmeda tierra de la montaña como la de
rretida lava de un volcán, que destruye 
y aniquila; no como el fresco arroyuelo- 
cuyas cristalinas aguas dan vida y fres
cura a las flores de la campiña.

—Ese hombre era un inocente—excla
mó la joven, con acento de la más profun 
da convicción.

—Ese hombre era un sedicioso, un re
volucionario, y como tal fué juzgado por 
la ley misma que quería contravenir. Yo 
le he visto arrastrar en pos de sí a las 
masas, que le escuchaban aturdidas.

—Yo también le he visto arrebatar con 
su palabra, conmover con su doctrina y 
convencer con su ejemplo. Oye, Publio: 
esta tarde volvía yo con mi esclava Noe- 
mia de casa de mi amiga Valeria; pronto 
llegó a nuestros oídos espantoso vocerío, 
en el que se mezclaban dicterios, amena
zas y blasfemias. Entonces nos vimos 
arrolladas por inmensa multitud, que se 
agolpaba frenética para presenciar el 
paso de una triste y fúnebre comitiva. 
Rodeado de sayones y escoltado por in
mensa cohorte de soldados, llegaba el 
Rabí, llevando sobre sus hombros la pe
sada cruz, que poco después había de ser 
su suplicio. Un hombre, que según luego 
supe, era Simón el de Cirene, ayudábale 
a llevar el pesado madero. La muche
dumbre gritaba y maldecía, y él pagaba 
aquellos denuestos y amenazas con pala
bras de perdón y de consuelo. Una mu
jer, abriéndose paso entre la turba, corrió 
hacia Jesús y le abrazó con inefable ter
nura. Aquella mujer era María, la cari
ñosa madre del Nazareno.

Yo no pude resistir más tiempo aquella 
escena de angustia, y las lágrimas corrie
ron por mis mejillas. Cuando regresé a 
casa de mi padre, mi corazón se hallaba 

traspasado de dolor. Mi cabeza ardía 
buscando aire que refrescara un tanto'ni- 
cerebro enardecido, abrí el balcón par‘1 
respirar el puro ambiente déla noche 
La luna, que oculta estaba entre densos 
nubarrones, apareció de pronto, iiUmi 
nando con sus reflejos la enhiesta cumbre 
del Calvario. A su luz pude contemplar-]! 
triste cuadro que ante mis ojos se ofre
ció... Entonces llegaste tú, oíste mis 
labras, y los celos aguijonearon tu cora
zón. ¡Ah, Publio! Yo creo firmementequ= 
ese hombre es aquel Mesías verdadero 
que los Profetas anunciaron. Ese hombre 
no lo dudes, ese hombre es el verdadero 
Hijo de Dios.

III

Profundamente conmovido, separóse 
Publio de su amada, y al dirigir sus pa
sos hacia su casa, hallóse en el camino a 
sus nobles amigos Nicodemus y José de 
Arimatea, el uno llevando una escalera, 
y el otro un blanquísimo lienzo. Sin darse 
cuenta de la razón que a ello le impulsa
ba, torció su camino y siguió el mismo 
que ellos.

A campotraviesa llegaron a la falda 
del Gólgota, y comenzaron a subir por la 
empinada cuesta, hasta tocar la elevada 
cumbre.

Publio detúvose a regular distancia, 
pero no tanto que su vista perspicaz no 
pudiera distinguir lo que en ella pudiera 
suceder.

El Nazareno había ya exhalado su úl
timo suspiro, y en su macerado cuerpo 
advertíanse las profundas heridas con 
que la barbarie y la ingratitud pagaron 
sus beneficios.

Al pie de aquella Cruz, abrazada a 
ella, la entristecida Madre regaba con su 
acerbo llanto el divino lefio, salpicado 
con la sangre de su Hijo.

José y Nicodemus acercaron la escale
ra a la elevada Cruz, y por ella subieron, 
desclavando después el cuerpo santo de 
Jesús, que más tarde envolvieron en 
blanquísimo sudario, y que al instante 
fué recogido con amargo desconsuelo y 
con maternal ternura por la afligida Ma
dre, que, al recibirle en su regazo, sintió 
traspasarse su corazón por los agudos 
dardos de los dolores más terribles.

Publio no pudo resistir impasible aquel 
cuadro de desolación y de tristeza, y ca
yó de hinojos ante la Cruz.

—Esta es la verdad—exclamó, derra
mando lágrimas de ternura.—Si no fuera 
bastante para convencerme la muerte del 
Hijo, bastaría para ello la amargura de 
la Madre. Octavia tiene razón: verdade
ramente, este es el Hijo de Dios.

Ju a n  Re d o n d o  y  Me n d ü iñ a .
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LA CARROZA CON LAS DAMAS

(Novela escrita sin la letra E)
(Bu r l e s c a )

amargaron la risa y los gustos; cansáraos 
todo ahora, y sin duda mañana u otro 
día os lo contará mi mal cortada pluma, 
quizá convidándoos para la boda, con 
avisaros día y hora cabal, por cuanto 
por horas aguardo un propio con bulas. 
Ya para carta basta y aun sobra; más 
la amistad lo ocasiona o suaviza para 
mayor honor, primor y ornato. Al hispa
no idioma una vocal falla y no las hay, 
sino su mayor amiga, o la más difícil 
y trabajosa; sobrarán otras muchas: 
faltas digo, no lo dudo, así lo afirmo: 
más si lo dudáis, como amigo, con
sultad por árbitros a algunos críticos o 
prolijos cultos, y apurarán los más ocul
tos átomos: a otra sin la mía trasladaron 
algunos por curiosa; y para alabarla 
atribuían unos a mí la fábrica y a otros

la traza; y al contrario, otros a mí la 
traza y a otros la fábrica, y juro por Dios, 
no vi jamás ninguna; mas por no hurtar 
Alamucío a las suyas históricas la norma 
largas y malas, hago alto. Adiós, don 
Antonio, amigo; adiós hasta mañana. 
Casa, Domingo. Don Luis, LA PERLA DE PORTUGAL

(Novela tercera escrita sin la letra I)
Los árboles o las plantas, señor don 

Fernando, por los frutos se conocen; pe
ro los hombres por sus obras. Bastantes 
eran las de usted tan excelentes, como 
de sus doctos papeles nos encarece la fa
ma a acobardarme en éste; mas el que 
hace lo que puede, cumple con lo que 
debe. No dudo que cuando algunos le 
lean, por su contextura tosca, por sus 
mal formadas palabras, conozcan al 
dueño; pero valdráme la traza, que al 
que a buen árbol se llega, le cubre buena 
sombra. De la de usted me amparo a 
ella le consagro, a sus plantas la volun
tad de deseos opulenta postro, no la obra 
que como perla de Portugal la nombro, 
la deseo en sus manos tanto porque en 
el esplendor se apure cuanto porque no 
se atrevan émulos mordaces a exagerar 
sus faltas. No me valgo para este efecto 
de terceros poderosos porque la mucha

merced que usted suele hacerme, m6 
asegura que será esta novela acepta con 
buen semblante. De él de las terceras 
valgo, pues la de las vocales sólo por el 
nombre no pudo agradarme. No creo que 
me hará mucha falta; mas porque puede 
engañarme, usted con su cordura atento
para más honrarme lo note.

En esta majestuosa corte de nuestro 
famoso Portugal, cabeza de las generosa1 
comarcas de su real corona, o corona de 
todas las de España, por la más populo53, 
opulenta, grande, generosa. En ésta, Pcf 
su fundador, sagaz como elocuente, tan 
aclamado por noble como por su notad1 
puesto o por el afable puesto de 
astros, célebre, templada, agradable, b 
ésta por su capaz o anchuroso’ puertO' 
monstruosas naves, hermosos mon1®' 
alegres collados, levantadas torres, ele 
vados alcázares, poderosas aduanas, n 
tables rentas, arrogantes plazas, nUlD 
rosas fuentes, espesas calles, amonl 
nadas casas, famosos templos, devo & 
hermandades, suntuosos conventos) 
bles solares, doctas escuelas, valer°jaj 
armas, generosos caballeros, gallar . 
damas, tan decantada en todas Par

VCottíinuará)-
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COL'LABORACIÓ

EN JOAN ALCOVER
(Acabament1)

T ’ arribada d’ En Joan Alcover dins el nos- 
trP camp fon una festa. Tots els devots de 
les lletres pátries exultaren al llegir La Re 
Kouia La Ba/enguera, La Serva íncompa- 
able/ jo'ells de la mós pura ’?ualitat ,que 

r ien a enriquir de valors nous i definitius 
^lírica catalana. El novell mestre mallos 
QUi 1Í aportava amb ells, com un dó de gran 
-enyor que sois ell podía fer-ii, aquell sen- 
tit patrie! de 1' art, aquell aticísme, aquella
Ictica elegant i aquella musicalitat exqui- 

¿ta aiat patrimoni de la seva musa. Acabat 
de convertir a la nostra llengua, ja ens do- 
nava amb La Balengueva el simbol poetic 
més escaient i profund de la tradició pairal, 
encarnada en la vella parca misteriosa que 
teixeix la seva tela sens fi amb els fils de 
les nostres vides.

Pero el calfred de 1’ emoció suprema, ens 
el varen comunicar les Elegies amb que el 
poeta reprengué el cant estroncat després 
de la mort deis seus dos filis majors, empor- 
tata per una mateixa malaltia. ’Mai havien 
sonat en les cordes de ;ia lira catalana ac- 
cents tan entranyablement humane i har- 
moniosos. Dlns les estrofes commovedores de 
Dol i del Diáleg amb la Musa semblen es- 
posar-se per sernpre mós en 1’ obra d’ En
Joan Alcover el Dolor i la Bellesa:

Mal la vegt tan bella com és ara, 
la vida d' aquest món, 

que d'un encis crudel tota s' amara
per a parlar *me deis queja no hi són...
Jo vise sois per a plányer lo que de mi 

s’es mort, dirá més tard en el seu sonet 
Desolación obra mestra on ens ha deixat 
gravada al foc P imatge imborrable del seu 
esperit devastat.

I en els cálids endecasílaba de L‘ Espuma, 
que canten els focs simbólics de Sant Joan, 
elsentiment patri, amarant-se d’humanitat, 
rebrota i es fa més viu amb aquesta regor 
de llágrimes:

No us allunyeu, membries doloroses.
Si féssiu nosa aquí, quan vine a seure 
a la festa pairal, jo no hi seria.
Mal com al beitre el vi de V entusiasme 
sent tan aprop les enyorades ombres.

Mui els tres rius de llágrimes vingueren 
tan dolaos i tan plens com venen ara, 
que el foc deis esperits se fa visible.
En la bonanza que seguelx a aquesta cri- 

si, un apacible sol d’ hivern sembla daurar 
la mansa i cristalina corrent deis Poemes bí- 
Mies, obra de senectud ben assaonada, en la 
qual ha observat agudament En Gabriel 
Alomar la fusió ideal de les tres grana he- 
réncies, oriental, clásslca i romántica, re- 
fleetides respectivament en la compenetra
do espiritual amb el tema, en la serenltat 
061’estructura i en el foc del personal li- 
rlsmc,

Pero quan la mort torna entrar .dins la 
tova llar per dur-se ’n el mateix jorn dos

filis més deis tres que li restaven, la seva 
lira s’ eniola ja per sempre, i a despit d* al
gún espurneig fugaq, el seu esperit s’ exha
lará només en curtes salmodies d’ una deso- 
lacló definitiva:
La porta on he trucat, de nit i día, 

mon pensament atreu.
Com el captaire que en la portería 

del monestir s' asseu,
30 m’ he assegut en front de l" ombra incerta, 

de cara al mur sagrat,
i és mon viure esperar que em sia oberta 

la porta on he trucat.
Escriptor de mena com fou En Joan Aleo 

ver, les mateixes qualitats essencials que 
trobem en el seu vers trobem en la prosa 
fácil pero ben vertebrada deis seus articles, 
parlamenta i .conferencies, plens sempre de 
substancia ideal, de claretat i d’elegant pre 
cisió.

Es sens dubte el crític més complot i de 
més alt sentit que han tengut les nostres lle
tres.

El seu credo artistic, 1' exposá lúcidament 
en la conferencia donada a 1’ Ateneu Barce
lonés sobre Humanisació de V Art, preconi- 
sant sense vacilar P art peí poblé, nodrit—a 
benefici del poblé i de P art mateix—de sava 
humana, contra tota mena de torres d’ ivori 
i de narcisismes estérils. Patrici de veritat, 
aquí no callen falsos poses d’ aristocrácia, 
aquesta doctrina, ell P havia sempre prac 
ticada, per convicció de P home i de P artis
ta, que en ell' eren solidaris, i per amor sin- 
cer deis valora populara que amava recullir 
i depurar dins la seva obra.

En Joan Alcover va néixer, de pare ma- 
llorquí i de mare catalana, a la Ciutat de 
Mallorca el 3 de Maig de 1854, el mateix any 
que naixia a Pollensa En Costa i Llobera, 
amb qui el lligá tota la vida una cordial 
amistat i amb el qual va compartir el prin
cipal de la poesía mallorquína. Morí prop 
deis setanta dos anys, el 26 de febrer de 1926.

Era Relator de P Audiencia de Palma, 
consideradísslm dins la Judicatura per la 
formalitat conscienciosa amb que exercia 
el cárreg i peí seu criteri infalible. Amic de 
jovenesa de D. Antoni Maura i acceptant, in 
chis com a vei d’ un cap de provincia, els 
menors deures socials i de ciudadanía, era 
estat regidor, diputat provincial i diputat a 
Corta. En sos darrers anys figurava en el 
partit nominalmet, pero tot el seu cor P ha
via donat a Catalunya

Tenia justa anomenada d’orador: casava 
admirablement Peloqüéncia amb el més seré 
bon gust. En les converses, ell deia natural- 
ment sobre tota cosa la paraula decisiva. Era 
un plaer d'escullits sentir-lo parlar familiar- 
ment, en desperta agilitat, d’ art, de litera
tura, de política, dins el salonet de casa seva, 
obert a escriptors i a amics els diumenges a 
la tarda, on es telen els honors ais hostes 11 
lustres de Mallorca. Personalment era un 
getleman de tráete franc i agradable, suma- 
ment senzill dins un té que mai perdia.

Si a Catalunya era estimat com un deis 
poetes capdais que han escrit en la nostra 
llengua, a Mallorca aquesta veneració es 
doblava d' un-prestlgi social com ningú més 
tenia, i el filisteu callava allá on era ell, 

sentint el seu pensament enérgic servil per 
un verb d’ acer.

Posseia un tremp d’ esperit magnific. La 
doble tragedia que havia restat impresa en 
ses faccions, calcigant-lo interiorment sense 
remei, no conseguí ajupir-lo. Fins el dia 
abana de sa mort, de res que atenyés ais 
seus ideáis de ciutadá i d’ artista no va des 
interessar-se. Aquesta virior espiritual, amb 
que la seva figura imantava en sos darrers 
anys la joventut patriótica de Mallorca, i el 
gest simple i decidit amb que ell 1’ ampara- 
va, sumant s' hi, és un deis bells espectacles 
moráis que enorgulleixen i edifiquen els 
que tlnguérem la sort de rodejar lo.

Miq u e l  Fe r r á

COL'LABORACIÓ

EL TEATRE D’ IBSEN
La dificultar de tractar d’ Ibsen amb mo- 

tiu del centenar! del seu naixement, ve de 
lo molt que s' ha escrit entorn d’ aquesta fi
gura que tanta d'inquíetud ha duit ais espe- 
rits, despertant voluntáis somortes i movent 
energies adormidos.

Qui no ha patit amb 1* Osvald d’ Espectres, 
amb Joan Gabriel Borkman, amb Nora de 
Gasa de nines, amb Peer Gynt el fantasiós, 
i aixi amb els altres personatges creats per 
sa musa fecunda i torturant?

No he tengut ocasió de veure representa 
des les obres ibsenianes per grans actors; 
Tallavi ens donava uns Espectres que duien 
fonda angúnia a tots els espectadors; Cata
lina Bárcena representa una graciosa revo
lución ária a Casa de nines. Una companyia 
efímera Atenea gosá representar Joan Ga
briel Borkman que és 1’ obra que més emo
ció em porta a 1’ esperit. Lectures repetides 
d' aquesta drames, com també Brand, Peer 
Gynt i altres em feren conéixer el poeta de 
les boires escandinaves, poeta de veres més 
que socióleg i pensador. Inquietant i rebel, 
exalQador de la personalitat hipertrofiada: 
aixl apareix Enrié Ibsen.

Veim en els seus personatges una incapa- 
citat d’ adaptació temperamental i ideológi
ca. El teatre d’ Ibsen és de joventut; la re 
bel lia es manifesta sens grans preocupa- 
cions per la solució definitiva dei problema 
En el plantejament o en la negació ja hi 
troba Ibsen 1’ heroisme.

Al cap i a la fi era 1’ autor un producto 
del seu temps com Nietzsche Wagner, i el 
mateix Gandí. Sostenedor acérrim de 1’ indi
vidualismo enfronta lo estatuir per conve
niencia o rutina de la slnceritat contra for
mulismo.

Si el socialisme marxista és germánic, 1’ 
individualisme d’ Ibsen no pot esser més que 
nórdic. La teoría rousseauniana de considerar 
1’ indlvidu com a víctima de la societat és 
casi la mateixa, únicament que Ibsen no 
admetria el sufragi universal (la majoria no 
té mai raó, diu) ni el constracte social.

«Lo més important és decisió i confianza 
en sí mateix», exclama un personatge a Un 
enemic del poblé. Es veritat que tot aixó és 
quelcom caótic i que aquest individualisme 

exacerbat no sembla factible sota pena de 
recular fins a un primitivisme de violón cía, 
esborrant els esforcos de cooperació social, 
de solidarisme realitzats. I és que Ibsen es
lava segurament influit pels coneixementa 
biológics, i cal no oblidar que Darwin era 
son contemporani. Fet i fet, ies idees fona- 
mentais deis drames d' Ibsen: individualítat, 
predomini del fort i menyspreu del feble, 
importáncia del medí ambient, importáncia 
de 1’ heréncia que per primera vega da es 
porta per ell a l’escena, són idees matrius de 
la Selecció natural que el poeta recull i 
transfigura, com és ofici de poetes.

Una de les coses que més plauen del tea
tre d’Ibsen és que sap donar gran diguitat 
a escenes modernes, domestiques, vestint 
d* americana els personatges de tragédia.

Veim a Ibsen. com paral lelament a Bjor- 
son, una confluencia de realismo i simbolis
mo. També un predomini deis elementa quo- 
tidians damunt els extraordinaria encar que 
escrigués alguna drames cavallerescs i de 
tona épica.

A Espectres, P heréncia alcohólica és la 
forma tangible de la fatalitat, enemic invi
sible peró que pren forma científica a la tra
gédia ibseniana.

Joan Gabriel Borkman, home que ha per- 
dut el crédit inclús de sa propia muller, pe
ró que no sent jama! apagada la flama in
terior que P abranda-, 1' únic vestigi d’ espe
ranza amb els altres, el seu fill, fuig amb 
una aventurera a viure sa vida. Tragédia 
de la soletat,

Brand és P home integre que rebut ja tot 
sentimentalisme i es revolta contra tota 
coacció 1 transacció. La lectura d’ aquesta 
obra que arriba al paroxismo fa sufrir mas
sa perque pugui produir la sensació estética 
que requereix certa serenitat i no el vértig 
de misticismo, purament subjectiu i nórdic 
encar que el drama fos escrit en térras ita- 
lianes.

Casa de nines enclou mésessencialmentque 
altres obres (que solament ho tracten do ma
nera secundária) el problema de F incompa- 
tibilitat o incomprensió familiar. Ibsen. no 
cal dir-ho, ho resol amb 1’exalzació indivi
dual, o sia amb la fúgida de Nora, sacrifi- 
cant no ja P honor social sino fins F amor 
matern. Aquest drama, com és sabut, fou 
bandera feminista. Ibsen deia que el fomi- 
nisme Finteressava com a qüestió humana.

Peer Gynt vol encarnar P allgeist, F espe
rit col lectiu de Noruega. Homo fantasiós, 
Peer Gynt, que creu les mentidos que in
venta; xerraire impenitent, no troba altre 
consol que la canzó de bressol de Solveig, 
1' amada fidel que F espera que torni de les 
aventures impossibles que ha volgut viure.

Molts més són els drames d’Ibsen. Citarem 
com a més famosos L' anee selvatge, el Petit 
EyolfXLa Festa a Solhaug. En tots ells es 
manifesta la defensa de lo absolut, el tot o 
res, i Pamor a la llibertati responsabilltat, o 
sia la defensa de P indlvidu liuitant cada 
minut amb la coacció social. El to és nna 
mica aspre i dur; no és gens estrany.

Spengler considera Bernard Shaw com el 
successor del poeta intei'lectuallsta Ibsen. 
Hebbel i Strindberg són temperaments que 
es troben dlns la mateixa tónica.

Ba r t o me u  Fo r t e z a .
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U PAPILLON ET LE BOURDON
pER COLOMA ROSSELLÓ, VDA. DE SANS

Cintre el H¡t i an el cuidado de la veina-
. a' Els capvespres los s’ en duia, si feia 
,3n ^ntps, a fer una volta per la Mura- 

y9'falque pie an el cementeri a resar 
n Pate-nostre a llur mareta, sens dei- 

mai d’ anar a la Sang,
lie e^S ^es que les ^e*nes hi perme- 
allá' *’estiu’ anaven an el Corp-Mari, i 
ei ,es reunten amb son pare, que hi treia 
Vc oüg, i amb una fam garriguera de

aven un ribell de sopes, fent córrer el 
^tetxetlo que era un contení.

quil -eS n°U tothom dormía un sb tran- 
i p *1 Pr°fitós, propi de conciencies netes 

ambició, per no dir cap.
anysaquesta manera passaren uns quants

J a mida qu’ els infants creixien, 
Pau 9 ,Ocava a mans plenes benediccions, 
Xod‘benestar damunt aquella familia, 
ta ¡ e! ades ia mare havia estat una san
ta r.kPaU" Ratel un Home honrat a car- '■aoal.

Al mateix temps que Na Margalida co- 
brava cima i coneixement, s’ anava fent 
una bella mossa, i massa que ho coneixia 
ella, malgrat que la lluna del mirall no 
fos d’ alió més ciara.

Per la festa de Sant Matgí, no faltaren 
pipiolis que P enrevoltassin i li tirassin 
quatre flors. Les primeres laferen tornar 
vermella, peró llavors s’ hi acostumá i 
aquells piropos i paraules dolces queien 
dins son cor com un bálsem i li recrea- 
ven més les orelles que la música que 
tocava dalt el cadafal.

Prompte la famosa hermosura de la 
Guideta s’ estengué per 1’ Arraval i el 
pairó Rafel bagué de posar cara fosca 
a una partida de jovenet-los que la se 
disputaven. Ell tenia la vista posada, i 
reservava aquella ¡oía qu‘ estimava més 
que sa vida, damunt En Sidoro, un jove 
guapo, honrat i feiner, que tenia un bon 
recó i una barca nova, heréncia de son 
pare, mestre d’ aixa deis millors del Molí 
i amic coral del patró.

No pará tot aquí, també de murades 
endins i a senyors de casa bona, els arri
ba la nova de l’existéncia de tal poncella, 
in’hihagué prou vils que afegien ala 
seva preséncia senyorívola i elegant, pro
meses de luxe, benestar i riqueses que 

ells no tenien, per fer-la seva, i res pla- 
nyien perque llenegás per la perillosa 
pendent, que una volta caiguts, no hi ha 
for<;a humana per aixecar-se.

Ella Sortí victoriosa de tais tentacions, 
permanesquent feel, fins en pensament, 
an el seu Sidoro, prometent li que no hi 
hauria poder an el món per arrencar-la 
del seu costal nidesobeir els desitjos de 
son pare.

Paraules les s’ en du el vent, i de dona 
més. Ningú ha de dir d' aquesta aigua 
no beuré, perque estam exposats a engo- 
lir ia a grosses glopades.

Na Guideta anava a rentar la roba a la 
Riera; i ben arromengada de bracos, aju- 
pida a térra, contemplava la seva imatge 
hermosa, dins 1* aigo clara del torrent, 
passant-li peí cap no poques vegades que 
era una llástima que tantes perfeccions 
haguessin de mostiar-se dins els quatre 
carrers brvts i pobres de Santa Catalina 
i que més de dues senyores que les deien 
guapes eren fems an el seu costal, i aixó 
que les joies i trajos en que s* adornaven 
afavorien llurs encants, mentres que el 
vestit de llista apadassat que ella duia, 
era molt poc escaient.

Aqüestes observacions tenien el seu 
fonament, no sortien d‘ ella soia.

Aprop d‘ allá a on rentava, va instalar 
el seu cavallet i altres ormetjos necessa- 
ris, un pintor extranger. Era d* aspecte 
simpátic, representava uns vint-i-sis o 
vint-i-vuit anys; afeitat, ulls més bé grisos 
que blaus. Un capel! fluix, d‘ales ampies, 
deixava veure un xic els cabells, que eren 
rossos i pentinats amb clenxa, encara que 
de tota sa persona se desprengués un cert 
abandó estudiat.

La mirá amb insisténcia, acaban! per 
dirigir-li la paraula, peró fou debades, 
car encara que li parlés amb castellá, era 
tan xampurrat, que tants‘hi valdría que 
ho hagués fet en francés.

Si no s‘ entengueren el primer ni el 
segon pie, no succeí lo mateix amb els 
consecutius.

La roba de cá T patró es feia troQos de 
tant rentar la, i no diré la lluna del mi
rall de damunt el cantarano, perque li 
feia la competéncia 1* aigo de la Riera.

En sa vida Na Margalida s* havia mirat 
tant ni posat tanta de cura amb sa perso
na. Bé ho notá En Sidoro, peró no hi do- 
ná importáncia, creguent que ho feia per 
agradar li més. I és ben cert que no *n te
nia necessidat, perque de cada dia eslava 
més enamorat i embadalit.

^Seguirá.)
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Crónica Local
Noticias varias

El lunes al anochecer se reunió en se
sión extraordinaria la Junta de Gobierno 
de la «Navegación Sollerense» para ocu
parse de la venta del «María Mercedes», 
de cuyo asunto ya se había tratado en otras 
sesiones de la misma Junta y de la Gene
ral, en vista de que las críticas circunstan
cias por qué atraviesa esta localidad y el 
negocio de fletes en general no permitían 
a la Compañía una vida esplendorosa, co
mo todos hubiésemos deseado.

La mayoría de los reunidos fueron par
tidarios de la enajenación del buque pro
piedad de la «Navegación Sollerense», y 
aprovechando la circunstancia de encon
trarse en ésta D. Damián Ramis, Director 
de la «Naviera Mallorquína», y el Secreta
rio de la misma, D. Bartolomé Fons, se 
entablaron las negociaciones de venta, que 
dieron por resultado que la citada «Navie
ra» quedara compradora del «María Mer
cedes» con todo su equipo, enseres y car
bón por la cantidad de 200.000 pesetas, 
salvo la aprobación de la Junta General.

En nueva reunión celebrada por la Junta 
de Gobierno el miércoles y visto el interés 
que tienen los adquirentes del buque de 
entrar en posesión del mismo cuanto antes, 
se acordó, a tenor de lo prevenido en los 
Estatutos, convocar a los señores accionis
tas, por medio de papeleta, a Junta Gene
ral extraordinaria para mañana, domingo, 
a las diez, para darles cuenta de la propo
sición de compra del «María Mercedes» 
formulada por la «Naviera Mallorquína» y 
resolver, si lo permite el número de asis
tentes, sobre la conveniencia de proceder 
a la disolución y liquidación de la «Navega
ción Sollerense».

Nuestra impresión es que en la reunión 
de mañana quedará acordada la venta del 
«iM^ría Mercedes» a la «Naviera Mallor
quína», y que sise reunen el número de 
acciones que previene el Reglamento se 
acordará también la disolución de la «Na
vegación Sollerense».

Como verdaderos patriotas y amantes 
de nuestra querida ciudad, lamentamos de 
veras este desenlace.

** »
Según tos informes que hemos recogido, 

el «María Mercedes» será destinado a ser
vir la linea Palma a Barcelona y vice-ver- 
sa, para la que admitirá carga y pasaje. 
Probablemente prestará el servicio en tos 
días que no salen tos vapores correos sub
vencionados por el Estado.

En manos de la «Naviera Mallorquína» 
es muy probable rinda el vaporcito solle
rense ópimos resultados.

***
Nos dicen que el miércoles estuvieron 

en nuestro puerto el acaudalado propieta
rio palmesano D. Manuel Salas y D. Da
mián Ramis, Director de la «Naviera Ma- 
llorquina», para visitar e inspeccionar 
el «María Mercedes». Tenemos motivos 
para decir que sacaron de la visita la im- 
presjón de que la Compi.ñto de la que ellos 
son el alma ha hecho una magnifica adqui
sición con la compra del vapor sollerense, 
tanto por las excelentes cualidades que 
para la carga y pasaje reune el buque, 
como por las condiciones económicas con 
que éste ha sido cedido.
' Parece que continuará en el «María 

Mercedes» la oficialidad y tripulación que 
estaba enrolada cuando el amarre, y este 
rasgc de mantener a bordo el mismo per
sonal será sin duda muy elogiado. Por 
él felicitamos a la «Naviera Mallorquína».

** *
Se nos informa que a fin de que tos 

intereses del comercio e industria de Só- 
llersc hallen bien servidos, tiene la «Na
viera Mallorquína» el propósito de que 
uno de sus veleros a motor efectúe quin
cenalmente viajes entre Sóller y Barcelona 
y vice versa.

Celebraríamos que esta noticia fuese 
cierta, pues con este servicio quedarían 
atendidas las necesidades locales, por lo 
que a transportes marítimos se refiere.

El domingo próximo pasado el «Sindica
to de Riegos» de esta ciudad celebró, en 
el salón-teatro de la «Defensora Solleren
se», su anunciada Junta General, para dar 
cuenta del nuevo Reglamento, bajo la pre
sidencia de don Antonio Castañar Bernat.

A las diez y media el señor Presidente 
abrió la sesión y manifestó que por el Se
cretario se daría lectura al acta de la últi
ma Junta General, y que después se 
leerían tos artículos del nuevo Reglamento.

Leída el acta, fué aprobada por unanimi
dad.

Se procedió seguidamente a la lectura 
del articulado del nuevo Reglamento, ha
ciendo comparaciones con tos articulos del 
antiguo, a fin de que tos señores asisten
tes pudiesen darse cuenta de las modifica
ciones y mejoras que se establecían en el 
nuevo.

Salvo modificaciones aportadas en tos 
artículos 8 y 10, a propuesta de tos seño
res D. Guillermo Castañer Deyá y D. An
tonio M.a Ramis Palou, todos tos artículos 
del nuevo Reglamento fueron aprobados 
por todos tos asistentes.

Al darse lectura del artículo 16, que tra
ta de la cantidad de agua necesaria para 
ser elegible vocal propietario o suplente 
del Sindicato, que es la de una hora en la 
primera sección, quince minutos en la se
gunda y media hora en la tercera, D. An
tonio M.a Ramis Palou manifestó que to
dos tos propietarios, sea cual fuere la can
tidad de agua que poseen, debían tener 
derecho de ser elegidos para tos cargos de 
la Junta del Sindicato, proponiendo que 
no haya limitación. Se adhirieron a esta 
propuesta D. Guillermo Castañer Deyá, 
D. Guillermo Socias Abraham y algunos 
otros señores.

Los vocales de la Junta del Sindicato 
opinaron que debían seguirse las normas 
establecidas por tos antecesores, a lo que 
se sumaron otros señores.
• Vista la diferencia de opinión, el señor 
Presidente manifestó que se iba a proceder 
a la votación de dichas proposiciones, por 
medio de papeletas escritas.

Efectuada la votación, el señor Presi
dente invitó a tos señores Ramis y Cas- 
tañer para ayudar al escrutinio, el cual 
verificado dió por resultado:

55 papeletas a favor de la propuesta del 
Sr. Ramis y 55 papeletas en contra.

El señor Presidente decidió el empate, 
con su voto en contra de la propuesta del 
Sr. Ramis.

Resultando que se seguirá con las normas 
establecidas en el articulo 16, en 1863, 
cuando la organización del «Sindicato de 
Riegos».

Durante la presente semana han sido 
dadas órdenes por el señor Alcalde "para 
que sea hecha la limpieza de tos torrentes, 
y de un modo particular el punto conocido 
por S" Hort de Via, donde se había de
positado gran cantidad de escombros.

Estas medidas del señor Castañer res
ponden al programa que desde el primer 
día dijimos tiene la actual Corporación 
municipal: saneamiento.

Efectivamente, sanear la población, 
dando órdenes de limpieza, han sido tos 
primeros pasos del novel Alcalde, de lo 
que nos alegramos infinitamente, esperan
do que continuará por el camino emprendi
do, a fin de que Sóller alcance el máximo 
nivel en lo tocante a limpieza e higiene.

Sinceramente aplaudimos al señor Cas- 
tañer Bernat por las disposiciones que ha 
dictado, y como nosotros le aplaudirán se
guramente cuántos aspiran a ver converti
da nuestra ciudad en una tacita de plata.

Continúa con toda actividad la recompo- 
aición del piso de la carretera del Puerto y 
con estas gacetillas semanales deseamos 
tener al corriente a nuestros lectores del 
estado de dicho arreglo.

Hoy ha llegado la brigada a las inmedia
ciones de Ca 'n Pauet, esperándose que 
dentro dos semanas quedará arreglada la 
carretera hasta la entrada de la población.

Según se nos informa, una vez terminado 
el afirmado del piso de la carretera del

Puerto se procederá seguidamente, y por 
la misma brigada, a la recomposición del 
piso de la carretera de Palma desde el 
Convento a la mitad de la vuelta larga, 
cuyo lamentable estado pide a gritos una 
completa reparación.

Desde el miércoles de esta semana se 
encuentran en nuestra ciudad tos Inspecto
res de Hacienda señores Bernat y Tulla, 
quienes han girado visita de inspección al 
Tributo de esta ciudad.

El Sr. Bernat, que es Profesor Mercan
til, cuida de revisar tos libros de contabi
lidad por lo que respecta al pago de Uti
lidades, y el señor Tulla, Ingeniero Indus
trial, comprueba la maquinaria que poseen 
nuestros industriales.

No hemos oído queja alguna de dichos 
señores; por el contrario, sabemos que se 
portan con gran corrección y que son muy 
amables en el trato con las personas que 
han visitado para verificar la correspon
diente comprobación.

Ha sido aplazado por algunas semanas 
el concurso de Tiro de Pichón que había 
organizado para mañana 1a representación 
local del «Tiro Nacional». En su Jugarse 
celebrará mañana entreno, y oportunamente 
ya se anunciará la fecha en que aquél se 
realizará.

Esta mañana, a las once, se ha reunido 
el Ayuntamiento Pleno con objeto de exa
minar y resolver tos expedientes instruidos 
a causa de las excepciones alegadas por 
tos mozos del actual reemplazo y de tos 
procedentes de revisiones de años anterio
res.

El acto se ha celebrado bajo la presiden
cia del señor Alcalde, y al mismo han con
currido tos señores Tenientes D. José 
Bauzá Llull y D. Vicente Sastre Colom; y 
tos señores concejales D. Ramón Colom 
Crespí, D Ramón Castañer Caparó, don 
José Morell Colom, D. Mariano Viladomiu 
Frau, D. Jaime Pons Bennassar y D. Ra
món Oliver Ferrá.

Se ha dado lectura a las actas de las 
sesiones celebradas el día 4 de este mes, 
las que han sido aprobadas, y a continua
ción se ha dado cuenta del estado de tos 
expedientes; ha emitido el Ayuntamiento, 
a cada uno de tos que se ha dado cuenta, 
el correspondiente fallo.

Dichos expedientes, así como tos mozos, 
se han de presentar ante la Comisión de 
Clasificación y Revisión de Mallorca el día 
21 de Mayo próximo.

A partir de mañana, día l.° de Abril, 
empezará a regir para tos trenes el horario 
de verano.

Este consiste en que tos trenes de la 
tarde retrasan su salida en la siguiente 
forma: el que sale de Palma a las 2’30 de 
la tarde lo hará a las 3 y el de las 7 lo ha
rá a las 8’5 y el que sale de Sóller a las 5 
de la tarde lo efectuará a las seis y el de 
tos domingos de la 1’15 saldrá ahora a 
la 1’30.

El horario que se establece a partir de 
mañana será el siguiente:

Salidas de Palma a las 7’40, 15 y 20’5.
Salidas de Sóller a las 6, 9’15 y 18.
Los domingos y días festivos circulará 

un tren extraordinario que tendrá su salida 
de Palma a las 11'30 y de Sóller a las 13’30.

Entrada en máquina nuestra última edi
ción, nos enteramos de que el tren de la 
noche del día anterior había sido apedrea
do por unos desconocidos en las inmedia
ciones de Son Sardina. Una piedra alcanzó 
el convoy, dando en el rostro de la señori
ta María Castañer Pons, hija de nuestro 
apreciado amigo el concejal del Ayunta
miento D. Ramón Castañer Caparó, que 
viajaba en aquel tren, produciéndole una 
herida de alguna consideración.

Protestamos enérgicamente del hecho 
salvaje de referencia y deseamos un pron
to restablecimiento a la distinguida seño
rita.

Nos informan que nuestro buen amigo 
y paisano D. Miguel Riera, que por espa
cio de muchos años ha venido dedicándose 
al negocio de frutas verdes y secas en 
Le Thor (Francia) y de dátiles en Toug- 

gourt (Argelia), ha entrado a formar par.t 
de la importante firma de Málaga. j0‘ 
Bernal Ltda., a la que ha cedido todos 
negocios, continuando dicho señor al fren|¡ 
de las Sucursales de dicha casa en h 
puntos mencionados y también en la qy 
se va a establecer en Marsella.

Felicitamos tanto a nuestro buen amior 
Sr. Riera como a tos Sres. José Berna 
Ltda., también distinguidos amigos nue;. 
tros, por la citada fusión de negocios.

En el importante diario de Zar8goZ5 
Heraldo de Aragón hemos leído alguno? 
notables artículos de nuestro apreciado 
amigo y colaborador ' D. Andrés Torren; 
Pastor, estudiante de Veterinaria en aque 
Ha Universidad, habiéndonos llamado prin
cipalmente la atención uno titulado «Para 
una historia de la Federación», en cuya 
constitución ha tomado parte tan activa 
nuestro paisano.

Por el aprecio y distinción en que es teni
do entre sus cdthpañeros y por su infatigable 
actividad, que demuestra en sus tareas es
cola res, enviárnosle nuestra felicitación, que 
hacemos extensiva a sus familiares de acá.
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Como de costumbre ha sido publicado 
hoy un bando por el señor Alcalde, D. An
tonio Castañer Bernat, recordando a los 
vecinos la obligación que tienen de dar avi
so a la Administración de Arbitrios, coi 
veinticuatro horas de anticipación, los que 
piensan sacrificar alguna res en sus casas 
particulares con motivo de las próximas 
fiestas de Pascua.

Publicamos la noticia para que llegue a 
conocimiento délos interesados, a fin de 
evitarles tos perjuicios y molestias que 
pueden sufrir de no dar cumplimiento e 
dicha orden de la Alcaldía.

El sábado último dió en Palma, ene 
Teatro Principal, un brillante concierto de 
piano la distinguida joven Srta. Juana Bar- 
celó, en esta ciudad muy conocida y esti
mada. Para asistir al mismo fuimos atenta
mente invitados—obsequio que muy de co 
razón agradecemos—pero no habiéndonos 
sido posible trasladarnos en dicho día ah 
capital, vémonos hoy privados de reseñar 
como hubiera sido nuestro deseo, la mencie- 
nada y doblemente simpática fiesta.

Sí, doblemente, porque siéndolo ya¿' 
por sí, tratándose de una audición música- 
ofrecida no por una simple aficionada £ 
piano sino por una verdadera artista, di 
cuyo talento musical y excelente escuela 
teníanse las mejores referencias, lo habia 
de ser también en grado sumo por su plau' 
sible finalidad, estando destinado su pro* 
ducto a la piadosa obra que realizan 
HH. Terciarias Agustinas de S’ Indioteria

Leyendo la prensa palmesana, que dsl 
referido concierto dió detallada cuenta 
vimos con singular satisfacción que la 
quisita fiesta musical había resultado 
verdadero éxito, tanto por la magistra¡| 
interpretación que dió a las piezas todo5 
del programa la Srta. Barceló, hasta entofr 
ces recatada en su modestia y en aquel d'5 
revelada concertista, como por la numero; 
sa y selecta concurrencia que asistió 51 
acto y hubo de exteriorizar su deleite y5, 
admiración hacia aquélla, aplaudiéndo3 
con entusiasmo. . . I

Reciba la Srta. Barceló, por su trium 
nuestra más cordial felicitación.
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Según noticias, existe el proyecto 
que la Srta. Barceló dé en fecha 
un concierto en esta ciudad con un fin 
néfico, como el dado últimamente en la1- 
Pifa1- , rOs

De confirmarse la noticia, en núme • 
sucesivos daremos cuenta de cuánto ha) । 
sobre este particular.

El tiempo favorable que, salvo muy' 
tadas excepciones, ha tenido la agrien* 
de este valle en el último período 
recientemente pasada época invérnah . 
el buen tempero que las lluvias 0P°r; 
y abundantes relentes dieron a las tie' 
y el relativamente templado ambiente 4^ 
a aquéllas y a estos sucedió, ha hecho 
se adelantara en tos árboles de hoja ca 
su anual despertar y su floración y 
das las demás labores del campo pua .f 
también adelantarse, en beneficio-"0
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ntl excelente aspecto que presentan los 
u hares v trigales ya tienen noticia núes- 
t8 e ectores pues que en otras crónicas 
¿mnsles de ello informado; hoy podemos

que también 1o ofrecen las hortah- 
= en especial las tomateras, de cuyas 
’t s debido a la dulzura del clima en la 

Puente temporada, pudo adelantarse el 
írsSDlante y están ya muchas de ellas cua- 
Adas de flores, que es como decir que, 
■ n0 lo malogra algún inesperado contra

tiempo, habráse también adelantado ogano 
su fructiticación.
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A causa de los fuertes vientos que han 
¡«□erado durante toda la presente semana, 
n0 ha sido posible efectuar la segunda 
suelta de entreno de las palomas mensa
jeras que deben tomar parte en el concurso 
de velocidad y resistencia Valencia-Sóller, 
que la «Colombófila Sollerense» tiene en 
organización.

por lo tanto, nada podemos añadir a lo 
que sobre este particular decíamos en 
nuestro número anterior, esperando que 
en nuestra próxima edición podremos dar 
cuenta de haberse efectuado la suelta de 
dichas palomas a las quince millas y com
pletar la presente información.

Mañana se efectuará en el «Sindicato

los asocia-
Agrícola de San Bartolomé» la liquidación 
de las partidas de huevos que los asocia
dos a la nueva Sección Avícola han ido 
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aportando estas últimas semanas,
Lo que publicamos para que llegue a co

nocimiento de todos los interesados.

Habiendo abonanzado el tiempo, abando
nó el puerto de Alcudia, donde se había 
refugiado, y el jueves por la mañana llegó 
al nuestro, el jabeque «Antonieta», condu
ciendo de Barcelona variados efectos,

Dicho buque quedará despachado hoy 
para la ciudad condal, para cuyo destino 
embarca variada carga, entre ella regula
res partidas de limones.

Hemos recibido el tercer número de la 
pulcra y cada día más exquisita publicación 
La Nostra Terra, perteneciente al mes de 
Marzo. Por el sumario que publica, que 
reproducimos a continuació, podrán hacer
se cargo nuestros lectores de lo exquisito 
del texto de esa revista, llamada a cumplir 
importante misión en el campo de nuestras 
letras:

Les «saetas» a Mallorca. En Pere 
A. Penga, per Miquel Ferrá. Ais vi- 

tratges deis dos finestrals de la Sen, 
genial d' En Gandí, per Maria 

A. Salvé. Relativisme crític, per A. Es- 
tasans. Mirades perdudes, per Maria 
Verger. El fatalisme en la literatura 
r̂ a, per Francesc Vidal i Burdils. Pos- 
QÍ de viatge, per J. M. López-Picó. La 
osa dins la mar, per Josep Sureda 
anes. D Hora de la pau, per Antoni 

prista. Cor en dos, per Bartomeu Bar- 
E,-1-1' C. M. Mirem aprop, per Antonia 

Orrens de Pomar. Mallorca, centre de 
n biografía medieval, per Gon^al de 

eParaz (fili), Els llibres. IReculls de 
fQr^ Noticiari.

** *
de d:^Un n0S en^eramos» deja la dirección 

d^ha revista el culto abogado y distin- 
por ° am'g° D. Francisco Vidal Burdils, 
Cn íras*adar su residencia a la ciudad

a|" Con tal motivo fué despedido de 
Inti C°mPaííeros días pasados con una cena 
nOsma' a 'a que nosotros queremos asociar- 

/ y nos asociamos, conformes con el es- 
plr“” que la animó.
d¡reaSa^ a desempeñar en adelante dicha 
nj0 gC'ón otro distinguido amigo: D. Anto- 
aci- f á’ a quien deseamos los mayores 
revist 6n d'ch° cargo, en bien de la re- 
qüe a con tanta oportunidad fundada y 
nUes.Qnto ha de contribuir al fomento de 
anior? literatura regional y a despertar el 
Mail0 ' todos los isleños a nuestra querida

Ve|3 .CV!Sta ilustrada «Mediterráneo», qne 
con e]UZ púb,ica en Barcelona y nos honra 
rrfcSnnCÍmbÍ0, Pub!icó en su número co

diente al 24 del actual, entre otros

grabados artísticos y de actualidad, un re
trato en colores de la notable canzonetista 
Tina de Jarque, en la portada, y en el in
terior una magnífica vista de nuestra pin
toresca cordillera de la parte de Levante, 
muy conocida de los turistas y de cuantos 
han hecho la excursión de Sóller a Lluch: 
es el panorama del Pía de V Ofre.

Tanto por los grabados como por la par
te literaria, resulta el indicado número- 
como todos los de esa Revista—sumamente 
interesante.

Si había aún quien dudara de que 1a 
antigua fama de que goza el mes de Marzo 
está o no bien fundada, habrá podido con
vencerse durante la semana actual. Ya el 
domingo último prodújose una variación 
atmosférica sumamente rápida e inespe
rada, que causó en el vecindario la natural 
sorpresa. Después de una mañana en que 
algunos densos nubarrones, cruzando por 
nuestro zénit, empañaban de tanto en 
cuanto la radiante luz del sol, a cosa de 
las doce y media descargó de improviso 
una fuerte granizada, que por fortuna fué 
de corta duración. Cayeron piedras del 
tamaño de almendras y en tan grande 
cantidad, que en un instante quedó cubierto 
por completo el piso de estas calles.

De haber continuado algunos minutos 
más, habríamos tenido que lamentar daños 
incalculables en las sementeras—en es
pecial en los habares—y en el arbolado en 
general.

Desde entonces ha continuado la varia
ción con una alternativa de días claros y 
nublados y de temperaturas frías y cálidas, 
hasta que acabó ayer por presentarse el 
día ventoso, particularmente a la caída de 
la tarde y durante la noche. El de hoy ha 
amanecido cubierto y desde las primeras 
horas se ha dejado sentir un calor impropio 
de la estación en que nos hallamos, produ
cido por un hálito del Sur de los que en 
verano tanto molestan por ser verdadera
mente sofocantes, y el viento, que había 
amainado, vuelve a soplar, aunque no con 
mucha intensidad, a la hora de cerrar la 
presente edición.

En una palabra, en sólo siete días una 
variación completa.

Notas de Sociedad
LLEGADAS

Después de haber permanecido una tem
porada en Arecibo (Puerto-Rico) ha re
gresado a esta ciudad nuestro distinguido 
amigo D. Bernardo Marqués Rullán.

Para pasar breve temporada al lado de 
su madre y demás familia, ha llegado, pro
cedente de Burdeos, nuestro amigo, don 
José Perelló Vicens.

También estuvo a esta ciudad, pro
cedente de Barcelona, con objeto de pasar 
aquí breves días, nuestro apreciado ami
go don Antonio Mayol Castañer.

Dárnosles cordial bienvenida.
SALIDAS

Despidióse de nosotros y emprendió via
je de regreso a Francia, el miércoles de 
esta semana, el distinguido señor Cónsul de 
Nicaragua y Vice-Cónsul de España en 
Belfort, D. Julio Dreyfus, Caballero de la 
Real Orden de Isabel la Católica y de la 
Legión de Honor, quien, conforme dijimos 
ya en nuestra crónica anterior, vino a visi
tar esta isla, en compañía de su 
esposa, y ha pasado unos pocos 
esta ciudad.

Nos reiteró las manifestaciones 

amable 
días en

que nos
había hecho al visitar por vez primera esta 
Redacción y las amplió aún más en sentido 
favorable por lo que respeta a nuestro de
licioso valle, asegurándonos que le causó 
excelente impresión cuánto vió y que de 
este país y de las atenciones que con ellos 
han tenido sus habitantes se llevan un 
gratísimo recuerdo.

Lo que nos halaga verdaderamente poder 
consignar al desear a dichos visitantes un 
viaje feliz.

También se han despedido de nosotros 
nuestros paisanos y estimados amigos los 
esposos D. Pedro Pons y D.a Paula Planas, 
quienes embarcan hoy con sus pequeñuelos 
para Barcelona de paso para Puerto- Rico, en 
cuya isla, en la jurisdicción de Yauco, tie-

nen su residencia habitual y sus negocios.
Han permanecido en compañía de sus 

queridos familiares, en esta su ciudad 
natal, próximamente un año, que les habrá 
pasado, con seguridad, de una manera muy 
rápida. ,

Deseárnosles tengan una travesía feliz 
y que regresen pronto.

Después de permanecer unos días en 
esta ciudad, donde vino con objeto de asis
tir a su madre en sus últimos días, de cuyo 
fallecimiento dimos cuenta en el Registro 
civil que publicamos en el último número, 
el martes de esta semana regresó a Sedan 
(Francia) donde tiene establecidos sus ne
gocios nuestro particular amigo D. José 
Castañer.

Deseárnosles un buen viaje.
BODA

El miércoles de esta semana, en 1a capi
lla de! Santo Cristo que se venera en el 
ex-convento de Ntra. Señora de la Visita - 
ción,, recibieron la bendición’nupcial la sim
pática Srta. María Castañer Molí y nuestro 
buen amigo D. Bartolomé Bernat Canals.

Autorizó el matrimonio el Rdo. D. Ra
fael Sitjar, Cura-Arcipreste, celebrando la 
misa de velaciones al Rdo. D. Antonio Ru- 
I1án, Pbro. Director de la Congregación 
Mariana.

Fueron padrinos: por parte de la novia, 
su padre, D. Bartolomé Castañer Caparó y 
su tía, D.a Margarita Pons, y por parte del 
novio sus padres, D. Pedro Juan Bernat y 
D.a Franca de Sena Canals.

Firmaron al acta como testigos: por la 
novia, su tío D. Ramón Castañer y el pro
pietario D. Juan Puig y por el novio, su 
tío D. Bartolomé Canals y el industrial 
D. Vicente Alcover.

Antes de la ceremonia del desposorio 
los novios e invitados oyeron una misa 
que se celebró en sufragio del alma de 
D.a Margarita Molí, madre de la novia. 
Por luto reciente de la familia de la misma, 
fué celebrado el acto en estricta intimidad.

Al felicitar a los recién casados y a sus 
familiares, deseamos a la joven pareja 
feliz e inacabable luna de miel.

De Teatros
DEFENSORA SOLLERENSE

El sábado y domingo últimos fué pro
yectado en este teatro, según anunciamos 
ya desde esta misma sección del número 
anterior, la famosa producción cinemato
gráfica El árbitro de la elegancia, cuya 
interpretación corrió a cargo del celebrado 
actor John Barrymore. Su proyección fué 
presentada en esta ciudad como un acon
tecimiento de arte, y en verdad que de 
tal puede calificarse, aunque precisamente 
por esto no interesó por un igual al nume
roso público que, como de costumbre, 
asistió a presenciarla.

Distinguióse en esta admirable joya de 
la pantalla, además de una presentación 
fastuosa como correspondía al medio y 
época en que se desarrollaba 1a acción, 
una labor artística titánica e impecable 
de sus intérpretes, y de un modo especial 
de Barrymore, que se nos reveló como 
uno de los mejores actores dramáticos 
actuales de la escena muda. El argumento 
pecó de algo monótono, pero este defecto 
bien pudo perdonársele en gracia a aque
llos otros méritos de que hacemos mención.

***
Para hoy y mañana hay anunciada la 

proyección de otra muy notable cinta que 
viene precedida de una aureola de mucha 
fama: La tierra prometida, por Raquel 
Meller, la eximia actriz española protago
nista de tan bellas producciones como 
Violetas imperiales y Carmen, de grata 
recordación.

En La tierra prometida, el genial direc
tor Henry Roussell ha conseguido realizar 
una película por demás moral y entretenida, 
que acredita una vez más su pericia y ta
lento, particularmente en las escenas de 
familia, cuando nos demuestra la contrapo
sición de caracteres, en la rebelión de los 
obreros, y por último en el incendio de los 
pozos de petróleo. Raquel Meller obtiene 
en la encarnación de su heroína un nuevo 
triunfo que la confirma en el alto lugar que 
ha llegado a ocupar en la escena muda, 
demostrándonos una vez más que sus gran
des y bellos ojos saben, cual los de ningu
na otra artista, reproducir en el lienzo las 
vibraciones de su espíritu.

Esta cinta, anunciada en esta ciudad des
de hace varias semanas, es esperada con 
interés, y todo hace presumir que su pro-

yección se verá en las diferentes funciones 
en que sea exhibida enormemente concu
rrida.

***
Para las funciones de Pascua se nos 

anuncian extraordinarios programas: el pri
mer día se proyectará una revista en téc- 
nicolor por la Mistinguet, o Josefina B ker, 
y otra cinta de gran éxito, y para el segun
do la película de costumbres barcelonesas 
La Marieta de f ull viu.

TEATRO VICTORIA
Una concurrencia muy numerosa acudió 

a presenciar el domingo último en este 
teatro, y de un modo especial en la función 
de la tarde, la esperada película religiosa 
El milagro de Lourdes, a la que se había 
precedido de una gran propaganda.

Resultóla cinta muy entretenida, sobre
saliendo las vistas de algunos paisajes de 
Lourdes muy notables, además del ímprobo 
trabajo de los protagonistas. Los asisten
tes salieron muy satisfechos de su pro
yección. . .

Continuó proyectándose el jueves la se
rie Aventuras de un navegante, exhi
biéndose los episodios 7.° y 8 0 junto con 
la película De triple acción, por Peter 
Morrison, pertenecientes ambas al progra
ma americano «Universal» que tantos par
tidarios tiene en esta ciudad, como lo de
muestra la concurrencia de cada *.ez en 
aumento que se registra en las funciones 
del jueves.

* * *
En las funciones que 

mañana en el concurrido 
de la Victoria debe ser 
guiente programa de la 

deben tener lugar 
teatro de la calle 
proyectado el si- 
casa <Gaumont»,

que por formarlo una escogida selección de 
bellas películas promete atraer una gran 
concurrencia a presenciarlo:

l.° El famoso Ricardito. comedia de 
gran emoción, en cuatro partes, por el po
pular saltarín Ricardito Talmadge.

2.° La nieve sobre los pasos, hermosa 
película dramática, en seis partes, por 
Germán Fontana.

3 .° Qué suerte de marido, cómica, en 
una parte.

DESDE MULHOUSE
Nuestro paisano y muy apreciado amigo 

D. Antonio Cursach, Secretario de la «Uní- 
nión de Españoles del Nordeste de Fran
cia», nos ha dirigido para su publicación la 
siguiente carta, fechada en la mencionada 
ciudad alsaciana el día 22 de los corrientes, 
y nosotros, en el doble deseo de compla
cer al entusiasta peticionario y de informar 
a nuestros lectores de cuánto concierne a 
la simpática entidad a que se hace referen
cia, con gusto la reproducimos en el pre
sente número. Dice así:

«Sr. D. Juan Marqués, Director 
del Só l l e r

»Muy señor mío y amigo:
«Ayer tuvo lugar en Belfort, en la Bras- 

serie des Halles, propiedad de D. Antonio 
Morell, la reunión de la Junta Directiva de 
la «Unión de Españoles del Nordeste de 
Francia», con el objeto de tomar las dispo
siciones necesarias a la organización de la 
fiesta de la Sociedad, que tendrá lugar en 
aquella ciudad el próximo Mayo.

•Asistieron a ella los señores D. Alfon
so Llauro, Presidente; D. Juan Badía, Vi- 
ce-Presidente; el Secretario que suscribe 
la presente, y los Vocales D. Juan Ale- 
many, D. Bartolomé Vives, D. José Bala- 
guer, y D. Jaime Roqué.

»La Junta Directiva había también con
vocado a los Srs. D Juan Mayol, D. Ga
briel Esteva, D. Ramón Frontera. D. An
tonio Molí, D. Guillermo Vicer.s y D. Pa
blo Arbona, los cuales, junto a los Vocales 
de Belfort y Montbeliard, quedaron encar
gados de la organización de la fiesta, la 
que, visto el entusiasmo que reina y la 
buena voluntad de todos ellos, es de espe
rar que ha de ser muy lucida.

»Por la noche un pequeño banquete nos 
reunió en casa de nuestro amigo D. Anto
nio Molí, quien nos obsequió con una su
culenta paella, preparada por su señora 
esposa, siendo un exquisito regalo para 
todos los comensales.

»A las nueve, hora de tomar el tren, nos 
separamos, prometiéndoles volverles a vi
sitar en breve, tan bien nos habían recibido 
nuestros amigos y compatriotas de Belfort, 
a quienes damos una vez más, desde estas 
columnas, las más expresivas gracias.

»En espera que dará publicidad a estas 
líneas en el semanario que tan dignamente 
dirige, me es grato reiterarme su buen 
amigo, poniéndome a su entera disposición, 
y S. S. q. e. s. m.

Antonio Cursach.»

M.C.D. 2022
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Glosa para las mojetes
que no quieren parecerlo

Sin abdicar de la caridad ni de la ga
lantería, conviene que seamos sinceros. 
¿A qué engañarnos? EL tiempo es el más 
oportuno para un ajuste de cuentas. ¿Va 
mos a intentarlo? ¿Qué se pierde? Sosega
dos los días, existe un anhelo en el cora
zón de mejoramiento efectivo, de mejora
miento de táctica, de mejoramiento de 
sistema.

Os veo todos los días, rejuvenecidas y 
pimpantes, las de todas las edades, las de 
todas las cataduras, y se me pasan ganas 
de encaramarme en cualquier eminencia 
de las pobladas calles para deciros a 
gritos lo que aquí os he de decir con me
sura y con sosiego.

No os puedo decir, señoras, que os en 
gañéis a vosotras mismas, al tratar de 
engañar a los demás con la mentira de 
los verdes años, que se hicieron ya, ¡ay!, 
sarmentosos. Sí. Sabéis disimular la edad; 
sois en ello consumadas maestras. Tam
poco os quiero decir que os engañáis al 
querer disfrazar vuestros semblantes y 
pasar por tiernas esculturas, porque tam
bién sabéis disimularlo perfectísimamen- 
te. No, no está en esas cosas el «quid» de 
lo que quiero deciros, e! motivo de la 
preocupación que el anuncio de estas re
velaciones seguramente ha despertado 
en vosotras. Seguid la lectura, y pasito a 
paso lo iremos descubriendo.

Yo saldría del mismo, sin sonrojo, con 
trasladaros aquí la feroz catilinaria de 
uno de los mayores detractores de las 
mujeres:

Quédense, que ya es tarde, en el tintero 
la que al de Padua lo zambulle al pozo, 
la que jalbega el arrugado cuero, 
la que con vidrio y pez se rapa el bozo, 
la que trece no sienta a su puchero, 
la que ai rosario toma cuenta al mozo, 
la que reza en latín sin saber jota 
y hace de linda siendo una marmota.
Pero los tiempos de Vargas Ponce eran 

de una inocencia paradisíaca en compa 
ración de esos otros que corremos. Y 
aunque ya se insinuaba en esas diatribas 
lo de la depilación de cejas y bozo, lo del 
carmín en labios y mejillas, hoy se reirían 
de ese «no sentar trece a su puchero» y 
de ese «tomar la cuenta al mozo» algunas 
de estas modernísimas señoras que ni al 
rosario, porque no le rezan ni jamás to 
man cuenta alguna, ni al pucher o sienta 
trece, ni menos ni más 
falta de superstición ni 
empresas de ese fuste, 
les resulta escaso para 

personas no por 
de tiempo para 
sino porque todo 
pavonearse por

esas vías, precisamente en la hora en que 
el marido o el padre sale de la oficina con 
el estómago exhausto y más necesidad de 
cuidados tiene.

Pero no nos pongamos serios, porque, 
de.-pués de todo, ¿qué novedad hay en 
decir estas cosas? Además, ¿es un perió
dico el lugar adecuado para decirlas? 
Vargas Ponce íué un feroz detractor de 
la más bella mitad del humano linaje, y 
no vamos a emprender una imitación de 
tan desconocido como falto de galantería 
procedimiento.

Nos sucede, además, el trato directo 
con las destinatarias de estas líneas, y 
claro está que a ella . no h -bíamos de di 
rigirnos con admoniciones ni censuras, 
más propias de un pulpito que de las co
lumnas de un periódico.

Os veo todos los días, vu lvo a decir 
tomando nuevamente el h lo de mi pero-

■
u

Estampas Carnets, Devocionarios 
y objetos para regalos propios para

PRIMERA COMUNION
En la Imprenta de Juan Marqués Arbona, calle 
de San Bartolomé, 17, se ha recibido un extenso, 
variado y artístico surtido a precios económicos. 
VISITE DICHO ESTABLECIMIENTO Y HA
: : : : LLARÁ LO QUE DESEA : : : :

rata, rejuvenecidas y pimpantes, con 
vuestras faldas cortas, vuestro pelo corto 
vuestro paso cortillo, ese pasito que me 
reció los donaires de Hamlet, príncipe de 
Dinamarca; vuestros vestidos masculini- 
zados, vuestros sombreros a lo Felipe II; 
os veo, en fin, queriendo invadir con 
vuestra indumentaria la del sexo fuerte, 
la del sexo feo. Y ésta es mi conclusión, y 
ésta es mi revancha, y éste es vuestro 
castigo. Porque yo os digo, señoras, que 
no conseguiréis vuestro propósito, que 
no veréis jamás colmado vuestro anhelo. 
Cuanto más esfuerzo pongáis en confun
diros con el sexo fuerte, y a fe que algu
nas lo ponen muy tesonero, menos lo 
conseguiréis. La naturaleza, obra maes
tra de Dios, lo ha dispuesto así. Podrá 
desorientarnos vuestra indumentaria; 
podréis parecer escoceses, exploradores, 
lo que os propongáis, pero vuestras fac
ciones, obra graciosa de esa naturaleza 
sabia, irán siempre proclamando que sois 
las futuras madres de las nuevas genera
ciones que se esperan...

Esto, sí, oídlo muy bajito: que esas ge
neraciones no se avergüencen jamás de 
vuestros hábitos, de vuestro indumento, 
de... vuestros impudores. Dicho queda.

Ma r ia n o  S. d e  En c is o

LA PALABRA “CHIC,,
He aquí la primera palabra francesa 

que aprenden las mujeres de todo el 
mundo. No figura, por lo general, en los 
vocabularios de las gramáticas elemen
tales que se estudian en los colegios, sino 
que se insinúa de manera más cautivante 
al pie de los grabados que representan 
mujeres parisienses vestidas elegante
mente o en las reseñas descriptivas de las 
«toilettes» más nuevas que lanzan los 
modistos de la Rué de la Paix.

Los vocablos tienen un espíritu peculiar 
y su simple iniciación basta a veces para 
evocar todo un mundo de ideas sugestio
nes o recuerdos. La palabra «chic», pos
puesta a un vestido o a un detalle cual
quiera de la «toilette», sirve para tranqui
lizar a las mujeres más refinadas y 
exigentes. Si vacila antes de adoptar una 
nueva forma de sombrero o abrigo el 
modisto o vendedora le dirá:

—Le advierto, señora, que esto es muy 
«chic». Sus dudas se desvanecerán como 
por un efecto de magia y efectuará la 
adquisición sin pestañear. En el mundo 
de la elegancia la famosa palabra que 
tanto se prodiga es igual que un sortilegio 
que produce efectos sorprendentes.

La palabreja data de la época del 
pintor David. Entre los discípulos de éste 
figuraba un muchacho llamado Chicque, 
hijo de un frutero.

Chicque era, por decirlo así, el discípulo 
amado del gran artista. «Serás la hunra 
de mi escuela», solía decirle el gran 
maestro para estimularle. Pero como los 
seres queridos de los dioses, Chicque 
murió muy joven, cuando acababa de 
cumplir diez y ocho años, y David expe
rimentó una gran pena.

A partir de ese momento, cuando un 
alumno le mostraba un apunte o un dibu
jo, David decía: «Chicque no hubiera 
hecho esto así» o bien: «Está bien: me 
recuerda las cosas de Chicque. Sí, verda
deramente, parece un Chicque»...

A fuerza de repeticiones, el apellido 
del alumno malogrado persistió. Los 
alumnos de David lo empleaban como 
jalón de referencia para ensalzar o criti
car toda producción plástica y así la pala
bra ha llegado hasta nuestros días ampu
tada de una sílaba.

La instrucción y la mujer
A mis compañeras de estudio.

La mujer debe instruirse, igualmente 
que el hombre. La ignorancia en la mu
jer acarrea muy grandes y lamentables 
consecuencias en la familia y en la socie
dad.

Nuestros bisabuelos no permitían a la 
mujer más instrucción que la de los que
haceres domésticos y las labores manua
les; pues, según ellos, decían que todo lo 
que saliera de esos límites, podían incul
carles ideas de veleidades y de emancipa • 
ción.

Esta idea falsa, tenía que desaparecer, 
porque la mujer no es un ser inferior al 
hombre; la mujer toma, como lo vemos, 
una parte muy considerable en la educa
ción de la niñez y en la formación de los 
individuos; pues de nuestras madres pro
ceden nuestras impresiones primeras, que 
tienen un influjo preponderante en nues
tra vida, ¡y cuántas veces, por falta de 
una base firme, se desploma con facilidad 
un edificio!

La mujer debe instruirse igualmente 
que el hombre; no hay duda que a ella 
corresponde saber ciertas cosas de las 
que el hombre no tiene necesidad, y 
vice-versa, pero el fondo de la instruc
ción debe ser semejante. Cuando el hom 
bre no es comprendido por la mujer que 
ha elegido para madre de sus hijos, 
cuando la conversación no puede ofrecer 
ningún aliciente por falta de criterio en 
la mujer, se llega hasta el caso de callarse 
para evitar disputas y disgustos, y vienen 
como consecuencia inmediata, males tre
mendos e irremediables.

Cuando la mujer no ha tenido princi
pios de psicología, moral, fisiología, etc., 
no sabrá estudiar en sus hijos sus incli
naciones, carácter y pasiones, y por

£1 niño enfermo ni 
juega, ni comete 

travesuras.

La imprevisión de 
los padres acarrea 
muchas veces graves
des a sus pequeños por no cuidar 
de tenerlos fuertes y vigorizar 
sus músculos en el período del

crecimiento, haciéndoles tomar Jarabe Salud.
Contra la debilidad, la anemia, el raquitismo, la clo
rosis, la desnutrición, etc., el más activo y enérgico 
reconstituyente y el más agradable de tomar es el

Jarabe de

HIPOFOSFITOS 
SALUD

Orce dr 40 años da éxito creciente.
Aprobado poi la Real Academia de Medicino

Pedid SALUD Rechazad imNaciones.

consecuencia, no sabrá guiarlos ni 
rregirlos. « c°|

La mujer, no sólo debe instruirse n . 
su felicidad y por la felicidad de sus hh° 
y de sus semejantes, sino también n$ 
el bien de la patria.

La patria debe estar siempre interesad 
en que la mujer se instruya, ya que ei[ 
es la formadora de ciudadanos; y, po
lo tanto, puede afirmarse que la p'atV 
está hecha, en su mayor parte, pOr 
mujer. Ella es la que alienta el espíritu 
y el corazón del hombre.

Sin ella, la sociedad se conviertefr 
un montón de gentes sin fe ni ley. Mac. 
tener a la mujer fuera de ella, es atentar 
contra la patria. Además, fuera del se 
ñalado en el hogar, el verdadero pape 
de la mujer está en la escuela; ella es la, 
que forma el carácter del niño, el futuro 
ciudadano, el hombre del porvenir.

Instruiros, mujeres, para ser útiles, m 
sólo al hogar, sino a la patria.

X. d e Ul is e s . ¡

Calendario espiritual

Un buen pensamiento 
para cada día.
ABRIL

Día 1—Conviene habituarse al trabajo 
para no llevarle cuesta arriba cuan 
do fuere menester usarle. (Suáre: 
de FigueroaY

Día 2.—Seis cosas aborrece Jehová, j 
aun siete aborrece su alma: lo- 
ojos altivos, la lengua mentirosa, 
las manos derramadoras de sanqre 
inocente, el corazón que maquini 
pensamientos inicuos, los pies pre 
surosos para correr al mal, el tes 
tigo falso que habla mentiras ye! 
que enciende rencillas entre su 
hermanos. <SalomónY

Día 3.—Un hogar debe ser una institucióc 
permanente, un lugar donde niños, 
árboles y flores crezcan juntos 
donde haya ventanas a los cuatn 
vientos para coger el sol de la vida 
en todo tiempo y en toda estación; i 
donde todos los rincones estén He
nos primero de esperanzas y des
pués de recuerdos. (Afz. PelW'

Día 4.—No hay quien tanto mal enrede 
como una airada mujer. (Crisí^ 
Pérez de Herrera').

Día 5.—Dame la mujer ociosa, te la daré 
perdida. {Licenciado P rancisco C^' 
cales).

Día 6.-¡Cuán lejos alcanza la luz de es» 
pequeña candela! Es una buen5 
obra que brilla en un mundo m2 0 
{Shakespeare).

Día 7.—No hay carcoma que así co®a 
como mala compañía. {Alonso <• 
Varros).

Gr e g o r io  Ma r t ín e z Sie r r a -

enfermeda-
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r LOS PBEMBES DEL PORVTO
¿CUALES SON SUS FINES? Para informes dirigirse al
$ $ $■ Representante en Sóller: GUILLERMO CASTAÑER, Luna, 36

TAPONA COOPERATIVA DE SOLLER
ASOCIACIÓN DE PROPIETARIOS COSECHEROS

Elaboración esmerada de aceite de oliva por 
modernos procedimientos

ac eit es ex t r a - f ino s
pureza garantizada Exciuiisito sabor

Agentes generales para la venta y exportación:

Sres. Joy y Mora — San Miguel, 46 — PALMA

EL NUEVO
BONO - R E G A L O

2.a ÉPOCA - AÑO 1928
Por una modesta cuota mensual obtendrá, SIN ESFUER
ZO, EN CUALQUIER INSTANTE, los artículos de su 
agrado y MAS BARATO QUE AL CONTADO (40 
por ciento de descuento). Muy útil a los novios y madres 

de familia. Pida folleto gratis.
UNICO PUNTO DE SUSCRIPCION

Casa Andrés Buades
Plaza de Cort.—PALMA

Fachada posterior del nuevo edificio propiedad, Calle Ces
tos, 15-17, vista desde la de Jaime II (antes Bastaixos), 

___________________________________________________ i

CUARESMALES

MISTERIOS DE DOLOR

v
La Crucifixión

Cristo, dice el Apóstol (Col. I, 20), con 
la sangre de su Cruz puso paz entre el 
Cielo y la Tierra, reconciliando todas las 
cosas con Dios; apartó de nosotros el fu
nesto decreto de nuestra condenación 
(ib. I!, 14) y nos libró del poder de las 
tinieblas, transportándonos a su reino de 
luz, de paz, de gracia y de gloria.

Sobre la Cruz se abrazó con 1a muerte, 
no para retenerla entre sus manos, sino para 
quebrantarla en su Sepulcro, donde la 
despojó para siempre del gran señorío que 
tenia en el mundo. Desde la Cruz envió 
al Padre su benditísima alma para salvar 
y glorificar a todos los santos que la 
aguardaban lejos de la patria celeste, y 
desde allí también difundió su espíritu 
sobre la tierra, para vivificar con él, di- 
Vlnizándolo en cierta manera, todo el li- 
nale humano. Por eso murió, no con la 
dabeza en alto, sino inclinada, como dejan- 

0 caer sobre el mundo su espíritu, espíri- 
u de vida, de verdad, de paz, de gracia 

y de gloria.
de la Cruz proviene el espíritu de 

’sto, es cosa llana que el verdadero es-
*D k CriStiano no Puede darse sin la Cruz. 

cbemos llevar continuamente en nuestro 
a  ^p0,la mortificación de Cristo—dice el 
jeP .7"' a de que la vida de Cristo

Manifieste en nosotros.» El espíritu de 
se nhr ^rans^unde en nosotros la vida, 
Cr lene por medio de la fe, de los sa- 
conJntOS.y de la caridad; pero no se 
»ustirVaSÍno con las tribulaciones y an-

*a Vida' Los amiS°s de la co- 
siem 3d y de los P|aceres corporales serán 
to nr-^ enem’g°s de la Cruz, y, por tan- 
toj = |,Vados del espíritu de Cristo, muer- 
Crist 9 V'^a cristiana, no pertenecerán a 
Crist0‘ “Quien no tiene el espíritu de 
(Vil] ''escnbía San Pablo a los romanos 

11)—no es de El. Pero si Cristo 
niuer^H VOs°tros, aunque el cuerpo esté 
estáv°,a causa del pecado, el espíritu 
esp¡ri'vo P°refecto de la justicia... Y el 
muerl U de Aquel que resucitó a Cristo 
pos V!vificará asimismo vuestros cuer- 
habita Crta*es P°r medio del espíritu que 
^aen vosotros.»

v¡VaA e!te esP|ritu somos en la tierra 
eneiVm| enes de Cristo crucificado, y 
y ^lor^ ° 10 Seremos de Cristo inmortal 
así en i'080. Pues todo el ser cristiano, 
^bsistp V'da presente como en la futura, 

asemejarse a Cristo. En la 
a n de ese ser cristiano nada po- 

e Parte nuestra; Dios lo produce

—Pues ayer, por tres perras chicas me 
fui con tres hermosos tomates.

—¿Si? ¿Y en qué pierna?
(De k -h it o  en Nuevo Mundo.)

CAMINO DE LA FERIA

—Hay que tener cuidado porque este distrito está lleno de policías.
—¡Qué desgracia! No se está seguro en ningún lado. Pronto no se podrá salir de noche.

| —¡Y que tenga yo que
| hablar bien de ti!...

todo en nosotros, y nosotros, con su ayu
da, no hacemos otra cosa que manifestarlo, 
nutriendo en el alma rectos sentimientos 
y ejercitándonos en obras virtuosas. «Por 
gracia de Dios—dice San Pablo (Eph. II, 
8 10)—os salváis, mediante la fe, la cual 
ni siquiera procede de vosotros, sino de 
Dios. Como verdaderos cristianos— pro
sigue el Apóstol—, somos hechura de 
Dios, creados en Jesucristo por las buenas 
obras, que Dios nos ha preparado para 
que vivamos en ellas».

Lo único que depende de nosotros en 
todo este negocio es el no poner volun
tarios obstáculos a aquella operación con 
la cual el Señor nos aplica toda la eficacia 
de la Cruz. Esta, como instrumento de 
muerte y árbol de vida, tiene en sí la doble 
virtud de matar y de vivificar. Con la 
primera virtud. Dios mata primeramente 
en nosotros el hombre viejo, que proviene 
de Adán, y es, por tanto, esclavo del pe
cado, del demonio y 'de la muerte, mientras 
con la segunda hace de nosotros una nue
va criatura (Gal. VI, 15), iluminada por 
la fe, alimentada por la caridad, reconci
liada con Dios, santificada con la sangre 
de Cristo y ordenada a aquel gozo sereno 
y a aquella paz perenne, meta de los an
helos de nuestro corazón.

«¡Oh, Señor—decía Jeremías—, conver
tidnos y nos convertiremos; haced que 
tornen para nosotros aquellos primeros 
días!» El espíritu de Cristo, que proviene 
de la Cruz, completa en nosotros esa con
versión y renovación deseada por el Pro
feta. La espléndida aureola de gloria que 
por el pecado de Adán se eclipsara para 
nosotros bajo el árbol del Edén, ha vuelto 
a ceñir de gloria e inmortalidad nuestras 

frentes bajo el árbol sangriento de la Cruz. 
Mas, como entonces, también ahora está 
expuesta esa lucidísima aureola a las ase
chanzas de nuestros enemigos. Fueron és
tos vencidos por Cristo en la Cruz, y con 
las mismas armas debemos defendernos 
nosotros y mantenernos en aquella libertad 
de hijos de Dios, en la cual hemos sido 
por El constituidos.

El que no quiere engañarse en las espe
ranzas de una vida dulce y feliz, debe fun
darlas sobre la Cruz de Cristo. La morti
ficación cristiana, simbolizada en la Cruz, 
tiene apariencias de aflicción, de tristeza 
y envilecimiento; más en el fondo del alma 
engendra y fomenta las bellas esperanzas 
que sostienen y confortan el corazón. Por 
eso los apóstoles se gozaban en las humi
llaciones que padecían por el Señor, y los 
mártires, en sus tormentos. La Cruz, la 
mortificación cristiana, serán siempre el 
distintivo de los discípulos de Jesús. Lo 
que conviene es llevarla como El hasta la 
muerte; entonces tendrán término nuestras 
tribulaciones y nuestros afanes, pues la 
Cruz se nos trocará en gloria, y nuestra 
alma, expirando en el ósculo del Señor, 
será llamada por Cristo a aquella felicidad 
que El nos ha merecido al morir por nos
otros en lo alto de la Cruz,

Fr . M. Ca n a l , o . p .

SE VEMDE
en el Recó de Ca’n Refalico, en la calle de 
Ca'n Pauet una casa con jardín, valuada 
en 3.000 pesetas.

Para informes, dirigirse a Cocheras, 6.

PALMAS Y OLIVAS
El Domingo de Ramos es fiesta memo

rable de la Iglesia, y seguramente una de 
las más pintorescas. Conmemora la entra
da de Jesucristo en Jerusalén, y va unida 
a los recuerdos de nuestra infancia: re
montando a los primeros años de la vida, 
todos la recordamos con regocijo, o al me
nos con placidez. El árbol de la paz y la 
palmera invaden ios templos en este día.

Acabada la predicación del Evangelio y 
llegado ya el tiempo del sacrificio de la 
Pasión, Jesucristo se encaminó a Jerusalén. 
Quiso ser recibido con gran fiesta, dicen 
los santos padres, «porque se viese la ca
ridad y ánimo regocijado con que iba a be
ber por nosotros el cáliz de la amargura.»

Salió a recibirle todo el pueblo con gran
des voces y alabanzas, con ramos de oli
vas y palmas en las manos: los vestidos se 
tendían por tierra, y todos clamaban di
ciendo: Bendito sea el que viene en nom
bre del Señor; sálvanos en las alturas. 
Cuando Jesús llegó al pie del Monte de los 
Olivos, mandó a dos de sus discípulos que 
se adelantaran a una aldea que estaba pró
xima; allí encontrarían una pollina y un ju- 
mentillo en que nadie había montado toda
vía. Ordenó que desataran a los dos ani
males y que se los llevaran, y que si al
guien preguntaba por qué hacían aquello, 
que contestaran: El Señor los ha me
nester. Y, en efecto, dicen los sagrados 
libros: nada repusieron los dueños de los 
animales a la razón de los discípulos del 
Señor.

Cuando se supo que la llegada de Jesu
cristo estaba ya cercana la multitud de Je-

M.C.D. 2022
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Primer fotógrafo español y único en Baleares 
que con el procedimiento JOS-PE hace las 

fotografías con todos los colores naturales.
VEA LA GRAN EXOSICIÓN DE DICHOS TRABAJOS

Palacio, 10 (Frente a la Diputación) Palma

O

□

F R U I T S ERAIS & S E C S
IMPORTATION __________
EXPORTAT10N

P R 1 M E U R J
CONSIGNATlOx X

TRANSIT " y
SPÉCIALITÉ DE BANANES □ IMPORTATION DIRECTE

e 83 9, Place Paul Cézanne 
& 108, Cours Julien

T É L É P HO N E 29-87

MARSEILLf.
Télégrammes: RACOMAS

Keparac8ón9 custodia y limpieza de Automóviles
de Acumuladoras

PALMA(junto Plaza de Toros)

HOTEL FALCON Barceloní

T eléfono

sEiiaco)i2iEi-------:□=--=©------ nz^Er^T—n»

rusalén salió a su encuentro llenando de 
Hosannas el aire.

A la bajada del Monte de los Olivos, 
los discípulos, formados en varios grupos, 
llenos de gozo, alababan a Dios y publica
ban los milagros que sus ojos hablan visto. 
El pueblo, a la cabeza y al final del corte
jo, repetía el eco del cántico de Belén y 
proclamaba al Mesías con estas palabras: 
¡Bendito sea el reinado que llega, el reina
do de David! ¡Hosannas! ¡Larga vida al hi
jo de David!

* * *
En el N. de Francia se bendice el boj 

en vez de las olivas y ias palmas, y los ca
rreteros del país, que son gentes amantes 
de la tradición, sujetan ramos benditos al 
cuello de sus caballerías. En Proveuza se 
pone a contribución el olivo y el laurel; 
en ias márgenes del Var, el mirto, consa
grado a la diosa Venus en las edades re
motas. Los moradores de! Var van a cor
tar a las montañas ramas de haya, y esta 
costumbre ha devastado selvas enteras an
dando los años.

En Andalucía, en las grandes islas del 
Mediterráneo, en toda Italia y en Portu
gal son las palmas las que se bendicen.

En el antiguo camino de Génova, veíase 
un lugar que llamaba la atención del viaje
ro, rodeado de árboles elevados: era y es 
une aldea pequeña rodeada de palmeras.

De este rincón de la Liguria, Roma sa
caba antes todas sus palmas. Un navio car
gado de ramos se dirigía anualmente a la 
Ciudad Eterna, en la época de Semana 
Santa, hacia la embocadura del Tiber, y 
llevaba a Roma el tributo de Vereggio.

LA ENCARNACIÓN
Una donceliita pobre, humilde esposa 

de un carpintero de Nazaret, pero Inma
culada y superior en mérito y gracia a 
todos los ángeles y santos juntos, exhala, 
como nardo escondido, tales aromas de 
amor y de pureza, que llegan hasta el tro
no del Rey del Cielo y le invitan a des
cender al mundo, y a perdonarle, como se 
perdona a una mala hierba por no destruir 
una hermosa flor. Por amor de María per
dona Dios al mundo. Por amor de María 
me perdonará a mí, como hasta ahora me 
ha perdonado.

Dios envía a la Santísima Virgen un 
arcángel en forma visible; y las palabras 
con que el arcángel la saluda, no son tan 
sólo magníficas alabanzas, con que se pro
pone honrar dignamente a la Madre de 
Dios; son también verdades eficacísimas, 
cuyo recuerdo y consideración habían de 
preparar a nuestra Señora para corres
ponder a la vocación divina. La recuerda 
que «es llena de gracia», dando a entender 
que para algo ha preparado Dios su alma 
con plenitud tan admirable; que para la 
perla hizo Dios la concha, para el fruto la 
flor, y para Jesús María. Le dice también 
que «Dios es con ella»; palabra que muchas 
veces había ella leído en las Escrituras 
Divinas. Era la voz de aliento con que 
Dios preparaba a sus héroes para las gran
des empresas, la palabra de honor con que 
se comprometía a poner su omnipotencia 
al servicio de la flaqueza humana; así ha
bió a Moisés y a Gedeón cuando les envió 
a libertar a su pueblo. Añade que es «ben
dita entre las mujeres y bendito el fruto 
de su vientre», y descubriendo ante sus 
ojos el velo de lo porvenir, le anima con 
la idea de los grandes frutos que han de 
seguirse de dar ella su consentimiento a 
la embajada.

Preparado con esta salutación el ánimo

Carga, reparación y conservación
Calle Reina Esclaramunda

de María, el Arcángel explica claramente 
su mensaje; le anuncia que va a ser Madre 
y le manifiesta la dignidad del Hijo «que 
será grande y será llamado el Hijo del 
Altísimo...» Como tan versada en las Es
crituras Divinas, conoce Nuestra Señora 
por estas palabras del Arcángel que el 
hijo que se le promete es el Mesías anun
ciado por los profetas. Mas lejos de ase
gurarse, ni menos envanecerse, teme como 
prudente y humilde las asechanzas del mal 
espíritu; y con grande discreción examina 
si las palabras que se le dicen están con
formes en todo con la palabra de Dios, ma
nifestada por el profeta. Isaías y con las 
obligaciones que había ella contraído al 
hacer su voto de castidad. Porque no pue
de ser Dios, ni enviado de Dios, quien nos 
habla contra la fe revelada en la Escritura, 
ni quien nos aparta de las obligaciones 
libre y santamente contraídas.

La Inmaculada Virgen, que había dudado 
hasta conocer de cierto que era mensajero 
de Dios el que le hablaba, una vez que le 
conoce ya no vacila un punto, ni tiene la 
menor dificultad: contesta con una sola 
palabra tan humilde como magnánima y 
valiente: ecce ancilla Domini.

La Reina de los Angeles parece que no 
se da cuenta de la corona de oro que se la 
ofrece y acepta sólo la de espinas; le da 
a entender el Arcángel que es ella la Se
ñora de todas las criaturas, como Madre 
de Dios, y ella contesta «aquí está la es
clava». Ve de lejos la espada que va a 
atravesar su corazón, y contesta fíat «há
gase según tu palabra».

Almas valientes a quienes 
resolveos con el ejemplo de 
de los Mártires. ¡Qué gloria 
qué dicha para todo el mundo

Dios llama, 
esta Reina 

para ella, y 
por aquella

su reso'ución tan generosa! Y ¿quién sabe 
la gloria que se os seguirá a vosotras y 
los bienes que acaso vendrán a muchas 
almas de una resolución valiente que to
méis cuando Dios os envía una embajada?

P. N. P.

PEDRO DOMECO y C.ia
CASA FUNDADA EN 1730

J6REZ DC LA FRONTCRA

ti Pruebe Vd. sus excelentes
vinos, champagnes y coñacs, j 

f en especial el FUNDADOR, f 

y compárelos con la marca
ti que. quiera. ñ

En la Rambla del Centro y Plaza del Teatro

CASA FAMILIAR - AGUAS CORRIENTES - BANÍ
CALEFACCIÓN ASCENSOR

Pensión diaria de 1© a 20 peseta:

I
•t íA

•t A

•7i

•7A

•7i

VZ.

EL HOGAR Y LA MODi
REVISTA DECENAL 
dirigida por Tomás G. Larraya

ES LA REVISTA FEMENINA MAS COMPLETA DE ESPAÑA; g
Cada número constará de un mínimo de 40 páginas, profusamente ilustradas en 
negro y colores, conteniendo en ellas el gracioso suplemento infantil KI-KI-RI Kl
INGENIOSOS CONCURSOS con valiosos premios en objetos y en metálice

Además, se publicará en folletín en- 
cuadernable la novela del reputado escri
tor J. F. MUÑOZ Y PABÓN, titulada

Lfl M I L L O N A

❖ Asimismo, en forma encuadernable, irá' 
4 dándose la interesante obra de la eximia -
7 CONDESA DE PARDO BAZAN
[ Ld COCINA ESPAÑOLA: i

En cada número se repartirá un Suplemento de labores que será de doble - Ql 
tamaño en los números del día 15. A los suscriptores se les entregarán dos áb | 0) 
humes de lujo, impresos en papel «couché», con los figurines de las témpora-1 
das Primavera- Verano y Otoño-Invierno, cuyo precio de venta será de 3 pe1; 
setas cada uno: es decir, que los suscriptores se ahorrarán la mitad del importe1 p- 
de un año. TODO POR UNA PESETA AL MES ;W 

. - y
Si no conoce usted todavía esta revista solicite un número de muestra en la librreia * 

de J. Marqués Arbona, San Bartolomé, 17-Sóller. i
‘TÍ' , \i<

Ensayad en vuestras aves enfermas 
de difteria aviar y en sus otras ma
nifestaciones de epitelioma conta
gioso (viruela) y del coriza conta
gioso (moquillo), la

VACUNA PANISSET Y VERGE
Cura a las enfermas y previene a las sanas.

INCUBADORAS MONSERRAT
Son las mejores del mundo.

Las que dan mayor número de naci
mientos y las más económicas.

Para informes y detalles: RAMON OLI- 
VER, Isabel II, n.°64.

OBRAS NUEVAS
El corazón comprensivo, por Peter 

B. Kyne,—5 ptas.
Lo que debe saber la joven, por Mary 

Wood-Allen,—4 ptas.
LIBRERIA MARQUÉS San Bartolomé 17

II

Dr. Mariano Rovira
avisa a su clientela y a 
público en general que se 
encontrará ausente de esta 

población para amplia010’ 

nes de estudios durante

presente mes.

lilS^SSS^^SSSss1^

Estuches de papel y sobres de1 
para novios y para señoritas

sur'-'

% 
$ 
*
$ 
*

% 
%

Los más artísticos—El mayor 5 ¿
para escoger.—IPrecios baraté511

Librería Marqués San Barloo^

M.C.D. 2022
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Importation de Bananes 
toute Panhée 

€xpédition en gros de jananes 
en tout état de maturité

|1 Caparé et España^
16, Rué Jean-Jacques Rousseau.—BORDEAUX

Adresse télégraphlque: Capana-Rousseau-BORDEAUX. — Téléphone 38-30

Téléphone 6-35-Télégremme: MAYOL, Minimes 4, Marseiiíe

€ < <
MAISON JACQUES MAYOL, FONDÉE EN 1880

H3N FAOifl Xj E2 MA^ROHÉ CENTRAL

Transportes y Aduanas

Antonio Mayol y Martial Maillol 4, RUE DE^ M I N I M E S , 4 — MARSEILLE

■

Martial Maillol - Sí
2

Servicio especial 

COMPETENCIA

Quai Aspirant Herber, 2

para el transbordo de naranjas y toda clases de frutas.

Y SERIEDAD - RAPIDEZ Y ECONOMIA

CASAS en^°^-B0U -^paña. 

^BARCELONA -

TELEFONOS
CERBERE, 39
CETTE, 670
BARCELONA, 4384. A.

Consulado 1 - 3.° Despacho 35.

TELEGRAMAS
CERBERE - MAYOL 
CETTE — MAILLOL
PORTBOU - MAYOL 
BARCELONA — BANANAS

IMPORTATION D I R E CT E de fruiis et primeurs de toute natures
Fournituers pour Expéditeurs, Compagnies de Navigation, Magasinier 

revendeurs, comestibles, etc., etc.

)Ld

doble 
s ál- 
pora- 
3 pe- 
jorte 
3S-
irreía

TRANSPORTES
MARÍTIMOS y TERRESTRES

AGENCIA de ADUANAS

CASAS en
CETTE 
VALENCIA 
SOLLER 
PORT BOU

11 quai du Bosc 
’8 - 10 calle Llop 
8 calle Bauzá

Espagne

ANTIGUA CASA BAUZA y MASSOT

LA DIRECCIÓN DEL

HOTEL BESTiDBANT
= DE MiBINÁ =

Plaza de Palacio, 10 

BARCELONA

Se complace en comunicar a su dis
tinguida clientela que prosiguiendo 
el plan de reformas establecido,

5
9 
6 §

§ 
y I 
¥ 
§ 
§
9

han inaugurado el servicio de ba- 9 

ños y agua corriente en todas las 
habitaciones, rigiendo no obstante 
• -los miamos precios.

4
Jacques MASSOT et fils

ira
y d' 

ie se 
esta

CERBERE 
PORT-BOU 
SOLLER 
VALENCIA 
CETTE

TELEFONOS

8
21 iut

1291
3-37

^UGESOBE^
TELEGRAMAS

/ Cerbére
y Cette

MASSOT p f RI Port-Bou
V VALENCIA

----------------------
| FRUITS

Spécialité de

D A T T E S, 

BANANES,

---------------------------------------------------------------------------

ERAIS ET SECS-PRIMEURS

aciO' 
ite6

OASA CENTRAL

Cerbere
Pyr. Orles.

FRANCIA

%
*4

de!' 
)ritas

atísi^'

%

% 
$

%
-00^

EXPORTACION AL EXTRANJERO @ NARANJAS Y MAN- 
^¿¿inas ® l imones gr anadas ar r oz y cacahuet  

f r ancisco f io l  
ALCIRA (VALENCIA)

£asa fundada en 1912

TeIegramas: FIOL ALCIRA

%

& 
$

FIQUES, 

ORANGES, 

C I T R O N S

LLABRÉS PÉNE ET FILS, 
g ll et 15 Cours Julien (ancimeimt Bí. Ganbalíi) 
g Adresse télégraphique: K/fAt3C?T7Tr T ET TELEPHONE 
g JASCHERI, MARSEILLE 1V1 A M. O EL l L U H. 2l -18

--------------------------------------- -----------------------------------E ® 6

pimS ma y o mIl I
COCINA EXCELENTE.—SITUACION CENTRICA.—AGUA CO- | 

RRIENTE, FRIA Y CALIENTE. - CALEFACCION RECIENTE
MENTE REFORMADA.—PRECIOS REDUCIDOS.

RAMBLA DEL CENTRO —PLAZA REAL
Entrada Calle Colón, 3

-----------------  BARCELONA ----------------- |

M.C.D. 2022
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FKUITS FBA I S - FBUITS SBCS - FB I ME V BS

IMPORTATION g g g jg )E COMM1SSIQN 
UXPORTATION g % | e CONSIGNATlQn

Téléphone 21 - 50

61, COURSJULIEN, 61 I
FUM A R S E I L L E Télégrammes: RIPOLL - MARSEIH[

Importation directe d’ oranges des meilleurs zones de Valencia par vapeur Unión et voiliers á motear 
Corazón, Providencia et San Miguel.

Spécialité pour les expéditions d‘ oranges, bananes, dattes, figues et arachides par vagons complets.

Suoursale a NIOE: MA1S0N “VALENCIA,, 3 a,

TÉLÉPHONE 42-28 Télégrammes: VALENCIA N1CE

Gran Hotel Hestaurant del Ferrocarril
X Sste edificio situado entre las estaciones de los ferrocarri

les de Palma y Sóller, con fachadas á los cuatro vientos, reune 
odas las comodidades del confort moderno,

Luz eléctrica, Agua á presión fría y caliente, Depar
tamento de baños, Extensa carta, Servicio esmerado 
V económico.

Director propietario: Jaime Covas

❖ YIÜDA DE PEDRO CARDELE
Primo de Rivera, 45 VIDIj  A RRE A ti (Castellón)

Exportación de toda clase de frutas frescas y secas 
Especialidad en naranjas y mandarinas por vagones completos.

Telegramas: CARDELL V1LLARREAL

IMPORTATION: EXPORTATION *
SP1CIALITE DB BAJTAITIS BT DATTBS 

BBUITS BBAIS BT SBCS

L Ballester F
8.a Bue Crudére. - MJLBSEIIjIiE

Adresse télégraphique: Hormiga Marseille
Téléphone Permanent 8-82

♦>

MAISON D'EXPÉDITION DE FRUITS 
et primeurs de la Valiée du Rhóne et ardéche 

Espécialité en cerises, peches, prunos reine, claudes et poires 
William, pommes a couteau, raisins.

A. Montaner & sos fib
10—12 Place des Cleros 10 — 12

SUCCURSALE: 5 Avenue Vietor-Hugo 5 — VALENCE sur Rhóne

Antes de hacer sus compras consulte a 
EA CASA DE EAS MBA»JAS

Téléphone: 94.—Télégrammes: Montaner Valonee.

NI A I SON APRIVAS CA RDECHE) 
Pour l'expéditionB en groa de chataignea, marrona et 

Télígrammea: MONTANBR FK-IVAS

MAISON A CATANIA (ITALIA)

noix

Telegramas

Teléfonos

Roigfils: Puebla Larga 

Exportación: Valencia 

2 Puebla Larga, 48 Carcagente 

295 Grao—Embarques, 805 Valencia

Exportation oranges, mandarines, citrons, fruits secs de Sicil® 
et d‘Itaiie.

FISCHETTI, 2 A.
Téléphone 1001 Télégrammes: MONTANER FISCHETTI CATABA

liiiilül”»
11 TRANSPORTES TERRESTRES Y MARITIMOS

Dirección Postal: F. Roig, Puebla Larga (Valencia)

Bou 

mos 
nela

8 IMPORTATION s C0MMISSI0N a EXPORTATION

PIHMl BISOAFE
---------------15, Rué Henri Martin — A L G E R ----------
Exportation de pommes de terre nouvelles, artichauts tomates chas- 

selas et tous produits d ‘ Algerie et d ‘ Oranie.

Espécialité de datte> mn^cades du Souf et Biskra
AVIS.—Sur demande cette maison donne tous ses prix pour toute 

marchandises franco gare Marseille.
---------------C o u r i e r s tous les J o u r s,-----------------
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DA SODDEBE3ÍSE 

JO»E COH-> 
Casa Principal en CERBERE 

SUCURSALES EN PORT-VENDRES Y PORT-BOU 
rATTOQnnncalPQ mK: Rochioa & Vda' M- ~ OQai do Pont Nenf, 22 
UUliebpUUbdltib BARCELONA: Sebastián Rubirosa—Plaza Palacio, 2 

ADUANAS, OOMIS.ON, CONSIGNACION, TRANSITO 
Agmeia eipedal para el tranibordo y la raexpedicióe de Frutos y px-naaore»*

SERVIOIO ItÁPlDO Y

Cerbére, 9
Télefono Cette, 3.08

❖

KOONÓMICO

CERBERE - José Coll
Telegrama» c e t t e  - Rícart „ 

PORT-BOU - José Coll

S5HMM8MSI ■■ 581
SOLLER.—Imp. de J. Marqués Arbona.
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